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A Prayer of Nehemiah

1

1:1 These are words of Nehemiah son of
Hacaliah:
It so happened that in the month of Kislev, in the
twentieth year, I was in Susa the citadel. 1:2 Hanani,
who was one of my relatives, along with some of the
men from Judah, came to me, and I asked them
about the fugitive Jews who remained from the exile
and about Jerusalem.
1:3 They said to me, “The remnant that remains
from the exile there in the province are experiencing
considerable adversity and reproach. The wall of Jerusalem lies breached, and its gates have been
burned.”
1:4 When I heard these things I slumped down,
crying and mourning for several days. I continued
fasting and praying before the God of heaven. 1:5
Then I said, “Please, O LORD God of heaven, great
and awesome God, who keeps his loving covenant
with those who love him and obey his commandments, 1:6 may your ear be attentive and your eyes
be open to hear the prayer of your servant that I am
praying to you today throughout both day and night
on behalf of your servants the Israelites. I am confessing the sins of the Israelites that we have committed against you—both I myself and my family
have sinned. 1:7 We have behaved corruptly against
you, not obeying the commandments, the statutes,
and the judgments that you commanded your servant Moses. 1:8 Please recall the word you commanded your servant Moses: ‘If you act unfaithfully, I will scatter you among the nations. 1:9 But if
you repent and obey my commandments and do
them, then even if your dispersed people are in the
most remote location, I will gather them from there
and bring them to the place I have chosen for my
name to reside.’ 1:10 They are your servants and
your people, whom you have redeemed by your
mighty strength and by your powerful hand. 1:11
Please, O Lord, listen attentively to the prayer of
your servant and to the prayer of your servants who
take pleasure in showing respect to your name.
Grant your servant success today and show compassion to me in the presence of this man.”
Now I was a cup-bearer for the king.

2

3

4

ݢҿֱ̃ιԒѻ֎ᄫсˬăֱ྾
ᓥҗͲ˞˨яĂૃ߸͠ĂԦг२ࠝݰ
ज̙ă
֣ॠĂѢԦ˗࣍Ԙ·ݢॊιĂСලಿ࣍˟
ଁൗּ́ĄԦમࣆְ֣ఛፂᕨЯ౹ˬਫ਼
௱ൗ́˟ĂྭᇨҼЌă
ࣆ၅ԦᄱĂְ֣ఛፂᕨЯ౹ˬ˟Ăг
ൗ́࠶ው́ᙰĂࣜץĄ֬ͶྭᇨҼ
ݰᒑٴ໐Ăܜݰఛ്ͪ፴ă

ԦహྕĂವӰˬࣴڤĂೋݕಿ͞Ąг
͆ˮ !য়ࢫ݇༯ࢳࡅᘣᄱĂ
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ය͆ˮ !য়Ắ҂Νࠥ !য়ܟĂ
үЧຐүĂцүᄮ˟Ăцࡖ߈ຍຐĄ
6
ᙷү༞ி࠺Ăઍ҄Ăүဈ˟ୌгүࢫ
݇ࠍүாဈ˟ͼґДϓࡅᘣĂٙᄭԦࣆ
ͼґД˟Чү٘ϙཊĄԦᄂԦͬचోѢ
ཊ˝Ą
7
ԦࣆЧү٘ҕ֡ߎࠣೊĂ՞ѢᏱцүᖢ
ලဈ˟ᇜҗ٘ӖײᄮĂֻޟĂౡă
8
Տүੂ٘نӖײүဈ˟ᇜҗྕĂᄱĂү
ࣆࡵϙཊĂԦವԮүࣆ̵г༰ϓ̙Ą
9
ҬүࣆࡵᕨЧԦĂᖯцᏱҕԦᄮĂү
ࣆఛᅀ˟Ăᔴг͆ĂԦ˴τଁ֣྅
ࣆ١ჷЯּĂ૱וԦ٘ᏳፃϱࠍԦШ
٘ئă
10 హోߎүဈ˟ĂүѹؕĂವߎүϠ́
˦Ắਔ͗Ă٘ଽă
11 ܟĂՏүઍ҄үဈ˟ࡅᘣĂಇຐ
ຯࠥүШாဈ˟ࡅᘣĂָүဈ˟ந̪Қ
ĂгͲࢫ݇ᄊऽăԦߎҮͲ੦߅ă
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Nehemiah Is Permitted to Go to Jerusalem

1

2:1 Then in the month of Nisan, in the twentieth
year of King Artaxerxes, when wine was brought to
me, I took the wine and gave it to the king. Previously I had not been depressed in the king’s presence. 2:2 So the king said to me, “Why do you appear to be depressed when you aren’t sick? What
can this be other than sadness of heart?” This made
me very fearful.
2:3 I replied to the king, “O king, live forever!
Why would I not be dejected in appearance when
the city with the graves of my ancestors lies desolate
and its gates destroyed by fire?” 2:4 The king responded, “What is it you are seeking?” Then I
quickly prayed to the God of heaven 2:5 and said to
the king, “If the king is so inclined and if your servant has found favor in your sight, dispatch me to
Judah, to the city with the graves of my ancestors,
so that I can rebuild it.” 2:6 Then the king, with his
consort sitting beside him, replied, “How long
would your trip take, and when would you return?”
Since the king was amenable to dispatching me, I
gave him a time. 2:7 I said to the king, “If the king is
so inclined, let him give me letters for the governors
of Trans-Euphrates that will enable me to travel
safely until I reach Judah, 2:8 and a letter for Asaph
the keeper of the king’s nature preserve, so that he
will give me timber for beams for the gates of the
fortress adjacent to the temple and for the wall of
the city and for the home to which I go.” So the king
granted me these provisions, for the good hand of
my God was on me. 2:9 Then I went to the governors of Trans-Euphrates, and I presented to them the
letters from the king. The king had sent with me officers of the army and horsemen. 2:10 When Sanballat the Horonite and Tobiah the Ammonite servant
heard all this, they were very displeased that someone had come to seek benefit for the Israelites.

2

ֱ྾ᓥҗͲ˞˨яĂι͠ĂгͲࢫ݇ᕙ
੦ĂԦॊ੦ּ؆ඛͲăԦ৴ּгͲࢫ݇
՞Ѣຒञă
Ͳ၅ԦᄱĂү߉՞Ѣ়Ăࠍࠣᆂࢫ૱ຒञ
Ąహ̘ߎҽĂτߎү͔̙ຒăߎٹ
Ԧࠣᛴَă
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Ԧ၅ͲᄱĂᙷͲ༰ĄԦДᆧဩ٘г
֣ݰਢୱĂܜݰఛ്ͪ፴ĂԦ੍ਔࢫຒ
ञᆂă
4
ͲમԦᄱĂүࢊՏࠣᆂăߎٹԦᐴᘣ͆ˮ
 !য়ă
5
Ԧ၅ͲᄱĂဈ˟ࡵгͲி݇ᄊऽĂͲࡵಇ
ᝋĂՏͲभᅊԦؿൗ́ĂוԦДᆧဩ٘
гݰ֣ΜĄԦпࢥັޘృă
6
֣ॠͲЫӰгͲफ़ᙜăͲમԦᄱĂүΜ
ࢊй͋̃͞ĂಿॠЯּĄԦವ͞˝؟ആĄ
ͲߎٹಇᝋभᅊԦΜă
7
Ԧ˪၅ͲᄱĂͲࡵಇᝋĂՏͲԦ२Ă
 ۡ ́  ڪҗ  ܛ ࠶ Ăࣝ Ԧ ག ࿄ Ă ۠  וൗ
́Ą
8
˪२ĂۡბͲֱڑᖟĂָ
ඛԦ͡ढ़ĂҮᛲ໑ᒈሀ̜ܜፕ୕Ăݰ
ᒑĂᄂԦҊָٖ̍ގϠĄͲವ̮ࣝԦĂ
ЮԦ! য়߈ऽ͗ᑑӃԦă
9
Ͳࠀ˝ܛĂҺ᜔ԦăԦڪ˝וҗ
֣ܛ࠶྅ĂͲ२ϸඛࣆă
10 ˟ࣕઢ͏ٚĂ֬ࠍεֱଭ˟йͦอĂ
Ѣ˟ּࠍͼґД˟ՏпఌĂವࠣೖ
ޣă

ιԒѻྭٮܓᇨҼ!

Nehemiah Arrives in Jerusalem

11

2:11 So I came to Jerusalem. When I had been
there for three days, 2:12 I got up during the night,
along with a few men who were with me. But I did
not tell anyone what my God was putting on my
heart to do for Jerusalem. There were no animals
with me, except for the one I was riding. 2:13 I proceeded through the Valley Gate by night, in the
direction of the Well of the Dragons and the Dung
Gate, and I was inspecting the walls of Jerusalem
that had been breached and its gates that had been
destroyed by fire. 2:14 I passed on to the Gate of the
Well and the King’s Pool, where there was insufficient space for my animal to pass with me. 2:15 I
continued up the valley during the night, inspecting
the wall. Then I turned and came to the Valley Gate,

12

Ԧྭ˝וᇨҼĂг֣྅Ҝ˝˫͞ă

Ԧ  ภ  ּ ĂѢ ಿ ࣍ ˟ ˴ ˗ С  ּ Ą Ҭ!
য়ָԦ͔྅ࢊࠍྭᇨҼҮࠣᆂ֯ĂԦ֬
՞Ѣӗ˟Ąੴ˝ԦᗧࠖјͼβĂ˴՞
ѢҽࠖјгԦ֣྅ă
13 ༉ԦΌ˝֏ܜĂ̠ے్ؿΜĥ్ٔےҮ
ᐶ Ħ Ă  ˝ וᒴ ᇃ  ܜĂ၄ ࠺  ྭ ᇨ Ҽ ݰ 
ᒑĂݰᒑٴ໐Ăܜݰఛ്ͪ፴ă
14 Ԧ˪݇ؿĂܜߴ˝וĂͲѯĄҬ٘ᗧ
ࠖј՞Ѣв͝࿄Μă
15 ߎٹภں҂ˮĂ၄࠺ݰᒑĄ˪ᖻ֖Ă
ชˡ֏ܜĂವЯּ˝ă
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Ԧ  ֣ ؿ྅ Μ ĂԦ Ү ࠣ ᆂ ֯ Ă ۡ ̘ ో ܛ ؠ
ྼĄԦᔗ՞Ѣӗൗ́οϓĂைΥĂෲ
݂ĂܛؠĂድҮ̌˟ă
ͼޡĂԦ၅ࣆᄱĂԦࣆ٘ውᙰĂྭ
ᇨҼާᇸਢୱĂܜݰఛ്ͪ፴Ăүࣆో࠺
˝ĄּቩĂԦࣆࢥྭޘᇨҼݰᒑĂ
ҹ૿Вࣜץă
ԦӗࣆԦ! য়߈ऽާ͗ᇸᑑӃԦĂ
֬Ͳ၅Ԧ٘ᄱྕĄࣆವᄱĂԦࣆּ
ޘృቩăࣆߎٹጫҮహඟ̌ă
Ҭ˟ࣕઢ͏ٚĂ֬ࠍεֱଭ˟йͦ
อĂֱٚҰ˟ૃඟĂವ৮ԦࣆĂ
ᖡේԦࣆĂᄱĂүࣆҮࠣᆂĄࢊࡥͲݓ
ᆂă
ԦЯඌࣆᄱĂ͆ˮ !য়τָԦࣆҚ
ĄԦࣆҮဈ˟ĂࢊּޘృĄүࣆ
ݑгྭᇨҼ̵ĂᝊĂࡓنă
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and so returned. 2:16 The officials did not know
where I had gone or what I had been doing, for up to
this point I had not told any of the Jews or the
priests or the nobles or the officials or the rest of the
workers. 2:17 Then I said to them, “You see the
problem that we have: Jerusalem is desolate and its
gates are burned. Come on! Let’s rebuild the wall of
Jerusalem so that this reproach will not continue.”
2:18 Then I related to them how the good hand of my
God was on me and what the king had said to me.
Then they replied, “Get going! Let’s rebuild!” So
they readied themselves for this good project. 2:19
But when Sanballat the Horonite, Tobiah the Ammonite servant, and Geshem the Arab heard all this,
they derided us and expressed contempt toward us.
They said, “What is this you are doing? Are you rebelling against the king?” 2:20 I responded to them
by saying, “The God of heaven will prosper us. We
his servants will start the rebuilding. But you have
no just or ancient right in Jerusalem.”

˫ౡ!
ݰޘᒑ̜˟Шಎ!

The Names of the Builders

1

3:1 Then Eliashib the high priest and his priestly
colleagues arose and built the Sheep Gate. They
sanctified it and erected its doors, working as far as
the Tower of the Hundred and the Tower of
Hananel. 3:2 The men of Jericho built adjacent to it,
and Zaccur son of Imri built adjacent to them.
3:3 The sons of Hassenaah rebuilt the Fish Gate.
They laid its beams and positioned its doors, its
bolts, and its bars. 3:4 Meremoth son of Uriah, the
son of Hakoz, worked on the section adjacent to
them. Meshullam son of Berechiah the son of
Meshezabel worked on the section next to them.
And Zadok son of Baana worked on the section adjacent to them. 3:5 The men of Tekoa worked on the
section adjacent to them, but their town leaders
would not assist with the work of their master.
3:6 Joiada son of Paseah and Meshullam son of
Besodeiah worked on the Jeshanah Gate. They laid
its beams and positioned its doors, its bolts, and its
bars. 3:7 Adjacent to them worked Melatiah the
Gibeonite and Jadon the Meronothite, who were
men of Gibeon and Mizpah. These towns were under the jurisdiction of the governor of TransEuphrates. 3:8 Uzziel son of Harhaiah, a member of
the goldsmiths’ guild, worked on the section adjacent to him. Hananiah, a member of the perfumers’
guild, worked on the section adjacent to him. They
plastered the city wall of Jerusalem as far as the
Broad Wall. 3:9 Rephaiah son of Hur, head of a halfdistrict of Jerusalem, worked on the section adjacent
to them. 3:10 Jedaiah son of Harumaph worked on
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֣ॠẮைΥͼҿֱ၀ĂԘ·ாை
Υ Ă  ּ  ޘϱ Ѿ  ܜĂ̵ ҽ ࠍ ཏ Ă ш ϱ ܜ
ेĂ˪ݰᒑݢוѻֱሀĂ۠ݢוຼ
ሀĂ̵ҽࠍཏă
ѧߎҿ࣮˟ޘృăѧߎࢯҿ̃
ᇨޘבృă
 ݢҗ ॊ  ̃ ख  ޘϱ   ܜĂߚ ፕ ୕ Ă ш ܜ
ेĂࢦᗅă
ѧߎ࣮ݢख̃ধҿֱ̃ѻҿϏ
࣑ృăѧߎѻϮᖟҽख̃ͦҿ
̃ѻ२ᜊ࣑ృăѧߎ͏ॊ̃ᇨ༚࣑
ృă
ѧߎ೨ֱ࣮˟࣑ృĄҬߎࣆෲ݂Ă
̘Ϡ۶ፈࣆ̌Үăĥ۶ࣦ͚Үᐙ
ิĦ

͏җֱ̃Ң́Ăᄂͦ٘ࠢ̃
ѻ२ᜊĂ࣑ృΞܜĂߚፕ୕Ăшࢦेܜ
ᗅă
7
ѧߎૃ࿅˟ѻٚ೨Ăѻࣕ˟อĂᄂૃ
࿅˟Ă֬ᛲڪҗᓀ༚٘ბѻ͏˟࣑
ృă
8
ѧߎᅘМݢওอ̃ধᓥ࣑ృăѧ
ߎҮࢵݢॊιอ࣑ృĄహְ˟࣑ાྭ
ᇨҼĂ۠וᆴᒑă
9
ѧߎბྭᇨҼ˗ΖẴ͖ҿ
ڰอ࣑ృă
10 ѧߎྭݢٟ́̃อĂ၅ලҊ̍
ٖ  ࣑ ގృ ă ѧ ߎ  ݢՑ ι ࣑ ࡍ ݢ ̃  
ృă
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ݢ൝̃ႲૃอĂݢ͏ᇜ٩ݢ̃
࣑ృ˗߰Ă࣑֬ృᚣሀă
12 ѧߎბྭᇨҼ֣˗ΖĂݢᘱแ
̃ՑᐶĂ࣑ࣆ̂ృă
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ံݢᇨॖֱئϓĂ࣑ృ֏ܜĄϱܜĂ
шेܜĂࢦᗅĂ˪ޘݰᒑ˗˻քĂ۠
וᒴᇃܜă
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ბҰૃݢ൝ĂҿϤ̃ႲૃอĂ࣑ృ
ᒴᇃܜĄϱܜĂшेܜĂࢦᗅă
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ბѻ͏ĂЦఇҗ̃Ց૫Ă࣑ృߴ
ܜĄϱܜĂᄎܜౣĂшेܜĂࢦᗅĂ˪
࣑ృዪͲܔҗᘱֱѯᒑݮĂ۠ଁ֣ו
́ኍּˬݰᄁฤă
16 ѧߎბҰи˗ΖĂ٩˩̃ιԒѻ
࣑ృĂ۠́וኍᆧв၅ࢫĂ˪וї
ѯ̃Ă֬ގٖ˿ă
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ѧߎҿώ˟Ă͏ι̃ҿԇ࣑ృă
ѧߎბૃϾٚ˗ΖĂݢՑͦอࠍ٘ბ
ύဨ࣑ృă
 ѧ ߎ ҿ ώ ˟ Ԙ · ̙ Ăბ  ૃ Ͼ ٚ ֣ ˗
ΖĂԒॊ྾͏̃ϝϾ࣑ృă
ѧߎბѻ͏Ă२ֱͼ̃ᔀ࣑
ృ ˗ ߰ Ă၅ ල  ڟर  ˮ  Ă  ݰᒑ ᖻ ᝇ ̜
ఌă
ѧߎᖟ͏̃ᐁĂ˦࣑ృ˗߰Ă
ଁ  ݰᒑ ᖻ ᝇ Ă۠  ́ וை Υ ͼ ҿ ֱ ၀ ظ 
ܜă
ѧߎ࣮ݢख̃Ăধҿֱ̃ѻҿ
Ϗ࣑ృ˗߰Ăଁͼҿֱ၀ܜظĂ۠ͼו
ҿֱ၀ظႼᐜă
ѧߎҜοࣦைΥ࣑ృă
ѧߎܭอᇔᄂݢĂ၅ලҊ࣑̍ގٖ
ృăѧߎֱᙰιख̃Ⴒҗอֱ̃
ᇨҿอĂгዪܔҊ࣑̍ގٖృă
ѧߎԒॊ྾̃ᄻ̯࣑ృ˗߰Ăଁֱ
ᇨҿอގٖĂ۠ݰוᒑᖻᝇĂ˪ݰו
֍ă
ধᔇ͏࣑̃ٚృ၅ලݰᒑᖻᝇĂ
ͲˮजΌּݰሀĂዪ᜔ܔኍ੯˗֣
߰ăѧߎ͏ᐁ߲́̃อ࣑ృă
ĝι೨ွҜгܺઘĂ۠וഇܜͩڋ၅
ࢫĂΌּݰሀăĞ
ѧߎ೨ֱ࣮˟˪࣑˗߰Ă၅ල֣Όּ
́ሀĂ۠ܺוઘᒑă
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the section adjacent to them opposite his house, and
Hattush son of Hashabneiah worked on the section
adjacent to him. 3:11 Malkijah son of Harim and
Hasshub son of Pahath-Moab worked on another
section and the Tower of the Fire Pots. 3:12 Shallum
son of Hallohesh, head of a half-district of Jerusalem, worked on the section adjacent to him, assisted
by his daughters.
3:13 Hanun and the residents of Zanoah worked
on the Valley Gate. They rebuilt it and positioned its
doors, its bolts, and its bars, in addition to working
on fifteen hundred feet of the wall as far as the Dung
Gate.
3:14 Malkijah son of Recab, head of the district
of Beth Hakkerem, worked on the Dung Gate. He
rebuilt it and positioned its doors, its bolts, and its
bars.
3:15 Shallun son of Col-Hozeh, head of the district of Mizpah, worked on the Fountain Gate. He
rebuilt it, put on its roof, and positioned its doors, its
bolts, and its bars. In addition, he rebuilt the wall of
the Pool of Siloam, by the royal garden, as far as the
steps that go down from the City of David. 3:16 Nehemiah son of Azbuk, head of a half-district of Beth
Zur, worked after him as far as the tombs of David
and the artificial pool and the House of the Warriors.
3:17 After him the Levites worked—Rehum son
of Bani and after him Hashabiah, head of half the
district of Keilah, for his district. 3:18 After him their
relatives worked—Binnui son of Henadad, head of a
half-district of Keilah. 3:19 Adjacent to him Ezer son
of Jeshua, head of Mizpah, worked on another section, opposite the ascent to the armory at the buttress. 3:20 After him Baruch son of Zabbai worked
on another section, from the buttress to the door of
the house of Eliashib the high priest. 3:21 After him
Meremoth son of Uriah, the son of Hakkoz, worked
on another section from the door of the house of Eliashib to the end of it.
3:22 After him the priests worked, men of the
nearby district. 3:23 After them Benjamin and
Hasshub worked opposite their house. After them
Azariah son of Maaseiah, the son of Ananiah,
worked near his house. 3:24 After him Binnui son of
Henadad worked on another section, from the house
of Azariah to the buttress and the corner. 3:25 After
him Palal son of Uzai worked opposite the buttress
and the tower that protrudes from the upper palace
of the court of the guard. After him Pedaiah son of
Parosh 3:26 and the temple servants who were living
on Ophel worked up to the area opposite the Water
Gate toward the east and the protruding tower. 3:27
After them the men of Tekoa worked on another
section, from opposite the great protruding tower to
the wall of Ophel.

ιԒѻੂ
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ଁ   ؿ ܜˮ Ăா ை Υ Ц ၅ Ҋ ̍ ࣑ ގ ٖ 
ృă
ѧߎࢯ౩̃ᇨ༚Ă၅ලҊ̍ގٖ
࣑ృăѧߎцܜڋϮι̃ϮႲอ
࣑ృă
ѧߎϮҿѻอݢ̃ॊιอĂᖟٚ
̰̃ံݢĂ˪࣑˗߰ăѧߎͦҿ
̃ѻ२ᜊĂ၅ලҊ࣑̍ގٖృă
ѧߎᅘМႲૃอ࣑ృוι೨ွĂત˟
 ގ ٖ Ă၅ ල  ݢѻ σ Ϥ  ܜĂ ۠ ֍  ݰ ו
ሀă
ᅘ М ᄂ ત ˟ г  ֍  ݰሀ Ă Ѿ  ̙ ܜภ ࣑
ృă

736

Nehemiah

3:28 Above the Horse Gate the priests worked,
each in front of his house. 3:29 After them Zadok
son of Immer worked opposite his house, and after
him Shemaiah son of Shecaniah, guard at the East
Gate, worked. 3:30 After him Hananiah son of Shelemiah, and Hanun, the sixth son of Zalaph, worked
on another section. After them Meshullam son of
Berechiah worked opposite his quarters. 3:31 After
him Malkijah, one of the goldsmiths, worked as far
as the house of the temple servants and the traders,
opposite the Inspection Gate, and up to the room
above the corner. 3:32 And between the room above
the corner and the Sheep Gate the goldsmiths and
traders worked.

ΰౡ!
ᜇ᚛ݰޘ࣑ܠᒑ!

Opposition to the Work Continues

1

4:1 (3:33) Now when Sanballat heard that we
were rebuilding the wall he became angry and was
quite upset. He derided the Jews, 4:2 and in the presence of his colleagues and the army of Samaria he
said, “What are these feeble Jews doing? Will they
be left to themselves? Will they again offer sacrifice? Will they finish this in a day? Can they bring
these burnt stones to life again from piles of dust?”
4:3 Then Tobiah the Ammonite, who was close
by, said, “If even a fox were to climb up on what
they are building, it would break down their wall of
stones!”
4:4 Hear, O our God, for we are despised! Return
their reproach on their own head! Reduce them to
plunder in a land of exile! 4:5 Do not cover their iniquity, and do not wipe out their sin from before
them. For they have bitterly offended the builders.

2

ઢ͏ٚԦࣆ࣑ృݰᒑವ൳ޣẮ́ೖ
ޫĂ৮ൗ́˟Ą
၅Ԙ·ᇨႲҿֱҺᄱĂహְసळ
ൗ́˟ҮࠣᆂĄࢊ᜔ܱҊ̍ᆂĄࢊᚤ
ைᆂĄࢊ˗͞їΐᆂĄࢊଁ˾ી྅ॊΌͪ
፴ϭᐜВϱᒑᆂă

3

ֱଭ˟йͦอ৬гफ़ᙜĂᄱĂࣆ࣑٘ృ
ϭᒑĂವߎۓভˮΜ˴τ跐ࣅă

4

Ԧࣆ !য়ܟĂՏүݫĂЮࠍԦࣆఛᖡ
ේĄՏүָࣆ໐ᓻᕨࣆٹᐜˮĂ
ָࣆгፂ̜וвҮࠍଞێĄ
̘ࢊዋࣆཊᚕĂ̘ࢊָࣆཊೊ
ଁүࢫٟ݇ĄЮࠍࣆг࣑ృ˟ி݇
ຑછүޣইă
హᇸĂԦࣆ࣑ృݰᒑĂݰᒑವోఽකĂ
ҋ˗ΖĂЮࠍѹ͔ؕҮ̌ă

5

6

7

ઢ͏ٚĂйͦอĂֱٚҰ˟Ăֱଭ˟Ăֱ
၀ࡍ˟Ă࣑ృྭᇨҼݰᒑĂල͗ช
ҕĂૅв͝Ăವࠣ൳ޣĄ
8
́चСᏕࢊּԼᑜྭᇨҼĂָ̯ݰᕗ
โă
9
҂ԦࣆᘣӗԦࣆ !য়Ă˪Юࣆበ
߆Ăವࠀ˟࠺цĂୌ֧౮ă
10 ൗ́˟ᄱĂѶ˾ؤйĂљ˦˟ٵই̎ག
਼ିĂ٘ͼԦࣆ̘ਔޘృݰᒑă

11

Ԧࣆᇱ˟ͶᄱĂࣆ̘ۡĂ̘ĂԦ
ࣆชˡࣆ̙ภĂ୬ࣆĂָ̌ҮͣҜă

4:6 So we rebuilt the wall, and all the wall was
joined together up to half its height. The people
were enthusiastic in their work.
4:7 (4:1) When Sanballat, Tobiah, the Arabs, the
Ammonites, and the people of Ashdod heard that the
restoration of the walls of Jerusalem had moved
ahead and that the breaches had begun to be closed,
they were very angry. 4:8 All of them conspired together to move with armed forces against Jerusalem
and to create a disturbance in it. 4:9 So we prayed to
our God and stationed a guard to protect against
them both day and night. 4:10 Then those in Judah
said, “The strength of the laborers has failed! The
debris is so great that we are unable to rebuild the
wall.”
4:11 Our adversaries also boasted, “Before they
are aware or anticipate anything, we will come in
among them and kill them, and we will bring this
work to a halt!”

ιԒѻੂ
12

֣ዪܔᇱ˟ئҜൗ́˟Ă˨ѧଁЦఌּ
ԦࣆᄱĂүࣆτࢊЯוԦࣆ֣྅ă

13

٘ͼԦָѹؕЦ؞ୈĂॊˤĂॊၿĂॊ
̔৬гݰᒑޡᙜұჍۨఌă
14 Ԧ၄࠺˝Ăವּ၅ෲ݂ĂܛؠĂድ
˟ᄱĂ̘ࢊَࣆĂ༉ੂنߎ́҂Ν
ࠥĄүࣆࢊࠍԘ·Ă̂Ă،̃Ăचம
ۊጻă

15

̨ᇱԦࣆۡྼࣆ͔ຌĂ! য়˴
ᗻࣆࢌᏕĂವּ̘˝ăԦࣆోЯו
ݰᒑ֣྅ĂЦҮЦ̌ă
16 ଁ ֣ ͞  ĂԦ  ဈ ˟ ˗ Ζ Ү ̌ Ă ˗ Ζ ॊ
ၿ Ă ॊ ࠻ ൔ Ăॊ ̔ Ăࡌ ㈪ Ϥ Ą ĥ ࡌ ٔ Ү
ॊĦోܛؠ৬гൗ́ா˟ޡᙜă
17 ࣑ృݰᒑĂљٵՃढ़Ăో˗͗Ү̌Ă
˗͗ॊҺጠă
18 ࣑ృ˟Ăోཔภׁˤ࣑ృĂӘ֍˟г
Ԧफ़ᙜă

19

Ԧ၅ෲ݂ĂܛؠĂድ˟ᄱĂహ̌ൿ
ছ́ĂԦࣆгݰᒑˮ࠸ᗒࠣᅇĄ
20 үࣆ֍ᓎг֣྅ĂವჷฯוԦࣆ֣྅
ΜĄԦࣆ !য়τࠍԦࣆۊጻă
21

ߎٹԦࣆҮ̌Ă˗ΖॊҺጠĂଁ͆ו۠ܩ
ߏΌநॠ࣎ă
22 ֣ॠĂԦ˪၅ѹؕᄱĂЦ˟ဈ˟༉
гྭᇨҼҜĂпгภܱцԦࣆĂϧ
ୌҮ̌ă
23 హᇸĂԦԘ·ဈ˟Ă֬ྫଁԦ᜔ҺĂ
ో̘௱ҖچĂΌΜφͩ˴૱Һጠă
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4:12 So it happened that the Jews who were living near them came and warned us repeatedly about
all the schemes they were plotting against us.
4:13 So I stationed people at the lower places behind the wall in the exposed places. I stationed the
people by families, with their swords, spears, and
bows. 4:14 When I had made an inspection, I stood
up and said to the nobles, the officials, and the rest
of the people, “Don’t be afraid of them. Remember
the great and awesome Lord, and fight in behalf of
your brothers, your sons, your daughters, your wives,
and your families!”
4:15 It so happened that when our adversaries
heard that we were aware of these matters, God
frustrated their intentions. Then all of us returned to
the wall, each to his own work. 4:16 From that day
forward, half of my men were doing the work and
half of them were taking up spears, shields, bows,
and body-armor. Now the officers were behind all
the people of Judah 4:17 who were rebuilding the
wall. Those who were carrying loads did so by
keeping one hand on the work and the other on their
weapon. 4:18 The builders to a man had their swords
strapped to their sides while they were building. But
the trumpeter remained with me.
4:19 I said to the nobles, the officials, and the rest
of the people, “The work is demanding and extensive,
and we are spread out on the wall, far removed from
one another. 4:20 Wherever you hear the sound of
the trumpet, gather there with us. Our God will fight
for us!”
4:21 So we worked on, with half holding spears,
from dawn till dusk. 4:22 At that time I instructed the
people, “Let every man and his coworker spend the
night in Jerusalem and let them be guards for us by
night and workers by day. 4:23 We did not change
clothes—not I, nor my relatives, nor my workers,
nor the watchmen who were with me. Each had his
weapon, even when getting a drink of water.

̢ౡ!
ιԒѻࠍץᑄ࢜˟ᄱྕ!

Nehemiah Intervenes in behalf of the Oppressed

1

5:1 Then there was a great outcry from the people and their wives against their Jewish countrymen.
5:2 There were those who said, “With our sons and
daughters, we are many. We must obtain grain in
order to eat and continue living.” 5:3 There were
others who said, “We are putting up our fields, our
vineyards, and our houses as collateral in order to
obtain grain during the famine.” 5:4 Then there were
those who said, “We have borrowed money to pay
our taxes on our fields and our vineyards. 5:5 And
now, though we are of the same flesh and blood as

2
3
4

ѹؕࣆ،ི́́ױĂंިࣆԘ
·ൗ́˟ă
ѢᄱĂԦࣆ˽˟̂ாйĄࢊΜ૿ᖎ
ࢳޗă
ѢᄱĂԦࣆ˝ϢвĂཫĂٖގĄ
ࢊ૿ᖎࢳΆĄ
ѢᄱĂԦࣆ̎གලϢвĂཫĂࣃ
˝ĂඛͲ৻ă

ιԒѻੂ
5

Ԧࣆ֖លĂᄂԦࣆԘ·֖ល˗ᇸĂԦ
ࣆ̂ᄂࣆ˗̂ਟĄநгԦࣆ
ࢊָ̂Ү˟ဈĂԦࣆ̎̂Ѣࠍ
ĄԦࣆ֬˦ଽĄЮࠍԦࣆϢ
вĂཫĂ̎གᕨ˝ҽ˟ă

6

ԦࣆིױĂᄱహְྕĂࠣܭ൳ޣă

7

Ԧ͔྅ᚮ൩Ăವϊమෲ݂ĂܛؠĂᄱĂ
үࣆЦ˟ЧԘ·ףҿăߎٹԦ١ჷ຺́Լ
ᑜࣆă
Ԧ၅ࣆᄱĂԦࣆႼ˦ЯԦࣆԘ·Ăವ
ߎኰᄂβ֢ൗ́˟ĂүࣆᔗࢊኰԘ·Ă
ָԦࣆЯּᆂăࣆವᐕᐴ̘ᄫĂྕ
Νඌă

8

9

Ԧ˪ᄱĂүࣆ٘ҕ̘ඟĄүࣆҕ̘֯༉
ຯࠥԦࣆ !য়ᆂĄ̘ĂᙰҹԦࣆ̨
ᇱβ֢˟໐ᓻԦࣆă
10 ԦԦԘ·Ăᄂဈ˟Ă˴ᅘᖎࢳࣃ
ඛѹؕĄԦࣆ́चో༉ҹΜҿाă
11 с̪ԦᚌүࣆࣆϢвĂཫĂፘ
ះ  Ă ٖ  ގĂ֬ Ч  ࣆ ٘   ףᅘ  Ă ᖎ
ࢳĂັ੦ĂڴĂѹ̵̜˗ҿाోᕨᔗ
ࣆă
12

ா˟ᄱĂԦࣆτᕨᔗĂ̘ВЧࣆ৵ࢊĂ
τүྕҕĄԦವΠ˝ைΥּĂΧா˟
ᄯĂτල٘ᑔద҂ҕă
13 Ԧ˴ԩල݇ҖᙄᄱĂ˱̘їವహᑔద
Ăᙷ! য়ᇸԩᗒพचம౺༧૿
ּĂ۠וԩۨ˝ă຺ாోᄱĂࣆܟĂ˪
៘࡙යăѹؕವල٘ᑔదΜҕă

14

ҊଁԦ؆ࠀҮൗ́вܛ࠶Ăವߎଁֱ྾
ᓥҗͲ˞˨яĂ۠˞˨˫וяĂБ˨˞я
̜˲ĂԦᄂԦԘ·ో՞Ѣಘ࠶ࢾܛ༮ă
15 гԦͼ݇ܛ࠶ĂΏࢥѹؕፈ̃ĂՎ͞
৵ࢊᖎࢳ੦Ă֬ᅘ̃ΰ˨ވۼઘĂವߎ
 ࣆ  ဈ ˟ ˴ ᔐ  חѹ ؕ Ą Ҭ Ԧ Ю ຯ ࠥ!
য়Ă̘హᇸҕă
16 ֬ͶԦޭ͔࣑ృݰᒑĂ֬՞ѢෳϢвĄ
Ԧဈ˟˴ోჷฯг֣྅Ү̌ă
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our fellow countrymen, and our children are just like
their children, still we have found it necessary to
subject our sons and daughters to slavery. Some of
our daughters have been subjected to slavery, while
we are without power to help, since our fields and
vineyards now belong to other people.”
5:6 I was very angry when I heard their outcry
and these complaints. 5:7 I considered these things
carefully and then registered a complaint with the
wealthy and the officials. I said to them, “Each one
of you is seizing the collateral from your own countrymen.” Because of them I called for a great assembly. 5:8 I said to them, “To the extent possible
we have bought back our fellow Jews who had been
sold to the Gentiles. But now you yourselves want
to sell your own countrymen, so that we can then
buy them back!” They were utterly silent, and could
find nothing to say.
5:9 Then I said, “The thing that you are doing is
wrong! Should you not conduct yourselves in the
fear of our God, so as to not come under the reproach of the Gentiles who are our enemies? 5:10
Even I and my relatives and my associates are lending them money and grain. But let us abandon this
practice of seizing collateral! 5:11 This very day return to them their fields, their vineyards, their olive
trees, and their houses, along with the interest on the
money, the grain, the new wine, and the olive oil
that you are exacting from them.”
5:12 They replied, “We will return these things,
and we will no longer demand anything from them.
We will do just as you say.” Then I called the priests
and made them swear to do what had been agreed
on. 5:13 I also shook out my garment, and I said, “In
this way may God shake out from his house and his
property every person who does not carry out this
matter. In this way may he be shaken out and emptied!” All the assembly replied, “So be it!” and they
praised the LORD. Then the people did as they had
agreed.
5:14 From the day that I was appointed governor
in the land of Judah, that is, from the twentieth year
until the thirty-second year of King Artaxerxes—
twelve years in all—neither I nor my relatives ate
the food allotted to the governor. 5:15 But the former
governors who preceded me had burdened the people and had taken food and wine from them, in addition to forty shekels of silver. Their associates were
domineering over the people. But I did not behave
in this way, due to my fear of God. 5:16 I gave myself to this work on the wall, without even purchasing a field. All my associates were gathered there
for the work.

ιԒѻੂ
17

ੴ˝ଁΰಚβּ֢̙ൗ́˟ͼβĂѢൗ
́οϓܛؠĂ˗ѹ̢˨˟гԦमˮಘ
ูă
18 Վ͞Ꮱ౮˗̲ͰĂ̰۱ѾĄ˪Ꮱ౮ְ
ࢲ༱ĂՎ˨͞˗ѧĂйᏡ౮Цᇸ੦Ąᔴ
сѨĂԦ̘֬ࢊ࠶ࢾܛ༮ĄЮࠍѹؕ
چԜࠣࢥă
19

Ԧ !য়ܟĂՏүੂنԦࠍహѹؕ٘ҕ
˗̶֯Ă߈ऽᄂԦă

739

Nehemiah

5:17 There were one hundred fifty Jews and officials who dined with me, in addition to those who
came to us from the Gentiles. 5:18 Every day one ox,
six select sheep, and some birds were prepared for
me, and every ten days all kinds of wine in abundance. With this I did not require the food allotted to
the governor, for the work was demanding on this
people.
5:19 Please remember me for good, O my God,
for all that I have done for this people.

̰ౡ!
ݰޘᒑֵ˦ܠᜇ!

Opposition to the Rebuilding Efforts Continues

1

6:1 When Sanballat, Tobiah, Geshem the Arab,
and the rest of our enemies heard that I had rebuilt
the wall and no breach remained in it (even though
up to that time I had not positioned doors in the
gates), 6:2 Sanballat and Geshem sent word to me
saying, “Come on! Let’s set up a time to meet together at Kephirim in the plain of Ono.” Now they
intended to do me harm.
6:3 So I sent messengers to them saying, “I am
engaged in an important work, and I am unable to
come down. Why should the work come to a halt
when I leave it to come down to you?” 6:4 They contacted me four times in this way, and I responded
the same way each time.
6:5 The fifth time that Sanballat sent his assistant
to me in this way, he had an open letter in his hand.
6:6 Written in it were the following words:
“Among the nations it is rumored (and Geshem
has substantiated this) that you and the Jews have
intentions of revolting, and for this reason you are
building the wall. Furthermore, according to these
rumors you are going to become their king. 6:7 You
have also established prophets to announce in Jerusalem on your behalf, ‘We have a king in Judah!’
Now the king is going to hear about these rumors.
So come on! Let’s talk about this.”
6:8 I sent word back to him, “We are not engaged in these activities you are describing. All of
this is a figment of your imagination.”
6:9 They all were wanting to scare us, supposing,
“Their hands will grow slack from the work, and it
won’t get done.”
So now, strengthen my hands!
6:10 Then I went to the house of Shemaiah son of
Delaiah, the son of Mehetabel. He was confined to
his home. He said, “Let’s set up a time to meet in
the house of God, within the temple. Let’s close the
doors of the temple, for they are coming to kill you.
It will surely be at night that they will come to kill
you.”

2

3

4

5
6

7

ઢ͏ٚĂйͦอĂֱٚҰ˟ૃඟĂԦࣆ
ድ̨ᇱĂԦ̎ག࣑ԅ˝ݰᒑĂ
̙՞Ѣ̜ఌĝ֣ॠԦᔗ՞ѢшेܜĞ
ઢ͏ٚૃඟವφ൳˟ּԦĂᄱĂኚү
ּĂԦࣆгܟॖοࣦ࣍˗ఃՄ࠸຺ă
ࣆݑຏङԦă
ߎٹԦभᅊ˟ΜࣆᄱĂԦநгᏰ́
̌Ă̘ਔˬΜĄਔં̌ĂˬΜүࣆ
ă
ࣆహᇸΰѧφ൳˟ּԦĂԦోсѨЯ
ඌࣆă
ઢ͏̢ٚѧφ൳ဈ˟ּԦĂ͗྅ॊල
ώܪފĂ
 ܪˮ ᆶ ල ᄱ Ăβ ֢ ˟ ̙ Ѣ ࢱ ᓎ Ă  ߈ ᇌ
ĥವߎૃඟ˞ౡ˨˜༻Ħ˴ᄱĂүൗ
́˟Ꮥ࣑̈́ృݰᒑĂүࢊҮࣆͲă
ү˪ࠀЏۡгྭᇨҼලүޅᓽĂᄱĂ
гൗ́ѢͲĄநгహྕτๆᄂͲۡĄ٘ͼ
ኚүּĂᄂԦࣆقѨતᛈă

8

Ԧವभᅊ˟ΜᄱĂү٘ᄱహ֯Ă˗
ໃ՞ѢĂߎү͔྅॑ృă

9

ࣆోࢊָԦࣆᛴَĂຌޤᄱĂࣆ͗
τసळĂͼ̌Ү̘ਔїವă! য়ܟĂՏ
үાԦ͗ă

10

Ԧ˝וѻԒ́ҽखּ̃อ̃ϮႲ
อच྅Ą֣ॠĂ̘ܜΌĄᄱĂԦࣆ
̘сг! য়໑྅຺ࢫĂ໑ܜ᙮ᗅĄЮ
ࠍࣆࢊּ୬үĂವߎ྅ּ୬үă

ιԒѻੂ
11

ԦᄱĂဉԦహᇸ˟Ă੍ࢊਫ਼ĄဉԦ
హᇸ˟Ă੍ਔชˡ໑྅ܱАϟĄԦ
̘ชΜă
12 Ԧ࠺ !ڀয়՞ѢभᅊĂߎҊ̍ᄱహྕ
ԼᑜԦĄߎйͦอઢ͏ٚྥෳ˝ă
13 ྥෳበ߆ĂߎࢊΧԦᛴَĂֵଁϙ
ཊĂࣆпๆೲೊ֎໐ᓻԦă
14

Ԧ !য়ܟĂйͦอĂઢ͏ٚĂ̂Џۡॖ
ֱعĂድЏۡĂࢊΧԦᛴَĂՏү
ੂ٘ࣆنҕహְ֯ă
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6:11 But I replied, “Should a man like me run
away? Would someone like me flee to the temple in
order to save his life? I will not go!” 6:12 I recognized the fact that God had not sent him, for he had
spoken the prophecy against me as a hired agent of
Tobiah and Sanballat. 6:13 He had been hired to
scare me so that I would do this and thereby sin.
They would thus bring reproach on me and I would
be discredited.
6:14 Remember, O my God, Tobiah and Sanballat in light of these actions of theirs—also Noadiah
the prophetess and the other prophets who were trying to scare me!

ݰᒑޘࢥٹԅї!

The Rebuilding of the Wall Is Finally Completed

15

6:15 So the wall was completed on the twentyfifth day of Elul, in just fifty-two days. 6:16 When all
our enemies heard and all the nations who were
around us saw this, they were greatly disheartened.
They knew that this work had been accomplished
with the help of our God.
6:17 In those days the nobles of Judah repeatedly
sent letters to Tobiah, and responses from Tobiah
were repeatedly coming to them. 6:18 For many in
Judah had sworn allegiance to him, because he was
the son-in-law of Shecaniah son of Arah. His son
Jonathan had married the daughter of Meshullam
son of Berechiah. 6:19 They were telling me about
his good deeds and then taking back to him the
things I said. Tobiah, on the other hand, sent letters
in order to scare me.

ͼ༮͠˞˨̢͞ݰᒑ࣑ԅ˝ĂБ࣑˝̢˨
˞͆ă
16 Ԧࣆ˗̶̨ᇱĂΰಚβ֢˟Ă˝ܭ
ᛴَĂຒ࠹̘ढĄЮࠍహ̌ҮԅїĂߎ
ΌͻԦࣆ !য়ă
17

гְ֣̃͞ൗ́ෲ݂၆ѧܪᄂйͦ
อĂйͦอ˴ּܪᄂࣆă
18 гൗ́Ѣదй˟ᄂйͦอඔ༕ĂЮߎֱ
ٚ̃ĂϮι̂Ą֬Ͷ̃
ࡖݢᙰ˝ͦҿ̃ѻ२ᜊࠍ̂
،ă
19 ࣆ૰гԦࢫ݇ᄱйͦอඟҕĂ˴Ԧ
ྕๆᄂăйͦอ˪૰ּܪĂࢊΧԦ
ᛴَă

˚ౡ!
1
2

3

4
5

 ݰᒑ ࣑ ԅ ĂԦ ш ˝  े ܜĂц   ܜĂ ႆ બ
Ăҿώ˟Ăో̎ࠀ؟ă
ԦವࠀԦԘ·ݢॊιĂᒈሀघݢؠ
ॊιอĂბྭᇨҼĄЮࠍݢॊιอߎ
ܪلĂ˪ຯࠥ! য়࿄ٹா˟ă
ԦӖࣆײᄱĂඇ͈וฦˮ̾ĂញΝพ
ྭᇨҼܜݰĄ˟࠺ؤцॠ࣎Ăವࢊ᙮
ܜĂˮࢦĂ˴༉ࠀྭᇨҼئϓĂЦ
রѧĂ࠺цҊٖ̍ގ၅ࢫ̜ఌă
ߎݰᇂ́Ă̙ϓݑඁ͋Ăٖގᔗ՞Ѣ
ޘృă
Ԧ !য়ຎછԦ͔Ă١ჷෲ݂ĂܛؠĂ
ѹؕĂࢊचᙈࢌვăԦල˗ѧˮּ
̜˟चᙈĂˮᆶලĄ

7:1 When the wall had been rebuilt and I had positioned the doors, and the gate-keepers, the singers,
and the Levites had been appointed, 7:2 I then put in
charge over Jerusalem my brother Hanani and
Hananiah the chief of the citadel, for he was a faithful man and feared God more than many do. 7:3 I
said to them, “The gates of Jerusalem must not be
opened in the early morning, until those who are
standing guard close the doors and lock them. Position residents of Jerusalem as guards, some at their
guard stations and some near their homes.” 7:4 Now
the city was spread out and large, and there were not
a lot of people in it. At that time houses had not
been rebuilt. 7:5 My God placed it on my heart to
gather the nobles, the officials, and the people so
they could be enrolled on the basis of genealogy. I
found the genealogical records of those who had
formerly returned. Here is what I found written in
that record:

ιԒѻੂ
6

7

8

͏ͦࣕͲιҵϤιᇨଁ݇ፂΜൗ́࠶
˟Ăநгࣆ̃खĂଁఛፂ̜וвЯ
ྭᇨҼĂൗ́ЦᕨύݰĄ
ࣆߎСල٘ᘱ͏ҰĂ२ֱĂιԒѻĂ
ֱᇨҿอĂٚѻĂॊݢႲιĂϏعԻĂτ
ࠝĂѻ߲ДĂͦࢬϝϾĂιԇĂ͏ॊЯ
ּă

9

ͼґД˟ϓᇳϪĂੂгˬࢫĄ͏ᐁ̃
खĂ˞˻˗ѹ˚˨˞Шă
Ϯڰ೨อ̃खĂ˫ѹ˚˨˞Шă

10

ֱٚ̃खĂ̰ѹ̢˨˞Шă

11

͏ݢᇜ٩ྀޡĂವߎ२ֱࡖ٩̃
खĂ˞˻ˢѹ˗˨ˢШă
12 ͼ᚛̃खĂ˗˻˞ѹ̢˨ΰШă
13

ᖟ˾̃खĂˢѹΰ˨̢Шă

14

ᖟԻ̃खĂ˚ѹ̰˨Шă

15

ᄻ̯̃खĂ̰ѹΰ˨ˢШă

16

ͦ̃खĂ̰ѹ˞˨ˢШă

17

٩Ϥ̃खĂ˞˻˫ѹ˞˨˞Шă

18

ֱйι̑̃खĂ̰ѹ̰˨˚Шă

19

ͦࢬϝϾ̃खĂ˞˻̰˨˚Шă

20

ֱ˙̃खĂ̰ѹ̢˨̢Шă

21

ֱྀޡĂವߎԒҗच̃खĂ˜˨ˢ
ШĄ
22 ̃ีݢखĂ˫ѹ˞˨ˢШă
23

ͦᔇ̃खĂ˫ѹ˞˨ΰШă

24

ݢٚ̃खĂ˗ѹ˗˨˞Шă

25

ૃ࿅˟Ă˜˨̢Шă

26

Ұҿޭ˟ι˟ڰܞĂБ˗ѹˢ˨ˢШă

27

ֱॊࡍ˟Ă˗ѹ˞˨ˢШă

28

ҰֱႲσ˟Ăΰ˨˞Шă

29

ૃД൝˟Ăૃܦٚ˟Ăͦᐁ˟ĂБ˚ѹ
ΰ˨˫Шă
30 ٚႲ˟˟͏ĂБ̰ѹ˞˨˗ШĄ
31

ᐴႲ˟Ă˗ѹ˞˨˞Шă

32

Ұҿ˟Ғ˟ĂБ˗ѹ˞˨˫Шă

33

ҽι˟ڮĂ̢˨˞Шă

34

ҽ̃᚛ͼखĂ˗˻˞ѹ̢˨ΰШă

35

ݢ൝̃खĂ˫ѹ˞˨Шă

36

ҿ࣮˟Ă˫ѹΰ˨̢Шă

37

ᘱᇆ˟Ăݢ˟Ăܟॖ˟ĂБ˚ѹ˞˨˗
Шă
38 җॊ˟Ă˫˻˜ѹ˫˨Шă
39

ைΥĄ२ֱचẮอ̃खĂ˜ѹ˚
˨˫Шă
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7:6 These are the people of the province who
were going up from the captivity of the exiles,
whom King Nebuchadnezzar of Babylon had forced
into exile. They returned to Jerusalem and to Judah,
each to his own city. 7:7 They came with Zerubbabel, Jeshua, Nehemiah, Azariah, Raamiah, Nahamani, Mordecai, Bilshan, Mispereth, Bigvai, Nehum, and Baanah.
The number of Israelites was as follows:
7:8 the descendants of Parosh, 2,172;
7:9 the descendants of Shephatiah, 372;
7:10 the descendants of Arah, 652;
7:11 the descendants of Pahath-Moab (from the
line of Jeshua and Joab), 2,818;
7:12 the descendants of Elam, 1,254;
7:13 the descendants of Zattu, 845;
7:14 the descendants of Zaccai, 760;
7:15 the descendants of Binnui, 648;
7:16 the descendants of Bebai, 628;
7:17 the descendants of Azgad, 2,322;
7:18 the descendants of Adonikam, 667;
7:19 the descendants of Bigvai, 2,067;
7:20 the descendants of Adin, 655;
7:21 the descendants of Ater (through Hezekiah),
98;
7:22 the descendants of Hashum, 328;
7:23 the descendants of Bezai, 324;
7:24 the descendants of Harif, 112;
7:25 the descendants of Gibeon, 95;
7:26 The men of Bethlehem and Netophah, 188;
7:27 the men of Anathoth, 128;
7:28 the men of the family of Azmaveth, 42;
7:29 the men of Kiriath Jearim, Kephirah, and
Beeroth, 743;
7:30 the men of Ramah and Geba, 621;
7:31 the men of Micmash, 122;
7:32 the men of Bethel and Ai, 123;
7:33 the men of the other Nebo, 52;
7:34 the descendants of the other Elam, 1,254;
7:35 the descendants of Harim, 320;
7:36 the descendants of Jericho, 345;
7:37 the descendants of Lod, Hadid, and Ono,
721;
7:38 the descendants of Senaah, 3,930.
7:39 The priests:
the descendants of Jedaiah (through the family
of Jeshua), 973;

ιԒѻੂ
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40

ࢯ౩̃खĂ˗˻̢˨˞Шă

7:40 the descendants of Immer, 1,052;

41

͏߈͖̃खĂ˗˻˞ѹΰ˨˚Шă

7:41 the descendants of Pashhur, 1,247;

42

ݢ൝̃खĂ˗˻˗˨˚Шă

7:42 the descendants of Harim, 1,017.

43

ҿώ˟ĄҢ྾ྀޡނĂವߎ२ֱϤ
ᒮ̃खĂ˚˨ΰШă

44

ႆબĄֱᖟ̃खĂ˗ѹΰ˨ˢШă

45

цܜĄՑᐶ̃खẴֱखĂ྾ࣆ
̃खĂֱ֏̃खẴ́عݢखĂ३
̃खĂБ˗ѹ˫˨ˢШă

46

ι೨ွĄĥವߎ໑ԜĦҗ̃ݢखĂݢᛁ
͏̃खĂඌ͏ܺ̃खĂ
47 ૃფ̃खĂҗֱ̃खĂ͏̃खĂ
48

ҿ͏ॊ̃खẴ͏ݢखĂᖟෳ̃
खĂ
49 ݢᙰ̃खĂПᇆ̃खẴݢखĂ
50
51
52
53
54
55
56

ҿֱอ̃खĂҿѳ̃खĂί࣮̃
खĂ
   ̃ ख Ăধ ᇨ  ̃ ख Ă ͏ җ ֱ ̃ 
खĂ
ͦᔇ̃खĂѻধွ̃खĂι͔̃
खĂ
͏ ˩  ̃ ख Ă ݢΞ ͏  ̃ ख Ă ̃  م ݢ
खĂ
͏߽̃ޟखĂѻԒ́̃खĂݢՑ̃
खĂ
͏ ߞ  ̃ ख Ăҗ җ ٚ  ̃ ख Ă ඌ Ⴒ ̃ 
खĂ
ιֱ̃खĂݢ೨̃ڰखă

57

٘ᘱܜဈ˟ྀޡĂವߎႱ͈̃खĂႱ
Д̃खĂͦྭ́̃खĂ
58 อٚ̃खĂ྾̃پखĂПᇆ̃खĂ
59

Ϯڰ೨อ̃खĂݢഅ̃खĂࠞแДݢ
͏ࢯ̃खĂֱࣆ̃खă

60

ι೨ွĂ٘ᘱܜဈ˟ྀޡĂБ˫ѹ˜
˨˞Шă
61 ଁѻٚĂݢᖟĂૃფĂֱĂࢯ౩Ă
ˮּĄ̘ਔ؞ࣆڀୈĂᙈտĂߎ
ͼґД˟̘ߎă
62

ࣆߎอ̃खĂйͦอ̃खĂι
࣮́̃खĂБ̰ѹΰ˨˞Шă
63 ைΥ̙Ą͏ݢอ̃खĂ࣮ݢ̃खĂ
͏җ̃खĄЮࠍࣆЏ˝ૃД
˟ ͏ җ   ࠍ  ̂ ، Ă٘ ͼ  Ш Χ ͏ җ
ă

7:43 The Levites:
the descendants of Jeshua (through Kadmiel,
through the line of Hodaviah), 74.
7:44 The singers:
the descendants of Asaph, 148.
7:45 The gatekeepers:
the descendants of Shallum, the descendants of
Ater, the descendants of Talmon, the descendants of
Akkub, the descendants of Hatita, and the descendants of Shobai, 138.
7:46 The temple servants:
the descendants of Ziha, the descendants of
Hasupha, the descendants of Tabbaoth, 7:47 the descendants of Keros, the descendants of Sia, the descendants of Padon, 7:48 the descendants of Lebanah, the descendants of Hagabah, the descendants of
Shalmai, 7:49 the descendants of Hanan, the descendants of Giddel, the descendants of Gahar, 7:50 the
descendants of Reaiah, the descendants of Rezin, the
descendants of Nekoda, 7:51 the descendants of
Gazzam, the descendants of Uzzah, the descendants
of Paseah, 7:52 the descendants of Besai, the descendants of Meunim, the descendants of Nephussim,
7:53 the descendants of Bakbuk, the descendants of
Hakupha, the descendants of Harhur, 7:54 the descendants of Bazluth, the descendants of Mehida,
the descendants of Harsha, 7:55 the descendants of
Barkos, the descendants of Sisera, the descendants
of Temah, 7:56 the descendants of Neziah, the descendants of Hatipha.
7:57 The descendants of the servants of Solomon:
the descendants of Sotai, the descendants of Sophereth, the descendants of Perida, 7:58 the descendants of Jaala, the descendants of Darkon, the descendants of Giddel, 7:59 the descendants of
Shephatiah, the descendants of Hattil, the descendants of Pokereth-Hazzebaim, and the descendants
of Amon.
7:60 All the temple servants and the descendants
of the servants of Solomon, 392.
7:61 These are the ones that came up from Tel
Melah, Tel Harsha, Kerub, Addon, and Immer (although they were unable to certify their family connection or their ancestry, as to whether they were
really from Israel):
7:62 the descendants of Delaiah, the descendants
of Tobiah, and the descendants of Nekoda, 642.
7:63 And from among the priests: the descendants of Hobaiah, the descendants of Hakkoz, and
the descendants of Barzillai (who had taken a wife
from the daughters of Barzillai the Gileadite and

ιԒѻੂ
64

హ ˫ च  ˟ г ୈ ᙈ ̜ ̙ Ă ߣ Ҋ ̍  ᙈ
տĂݑ̘ලĄЮѨვࠍ̘ሑĂֺ̘ࣝை
ΥᖙІă
65 ࠶ܛ၅ࣆᄱĂ̘ΝಘҋཏێĂ۠וѢ
Ϡধౖڀ˾ႶைΥᎷּă
66

຺ாБѢΰ༰˞˻˫ѹ̰˨ШĄ

67

ѨβĂᔗѢࣆဈĂ˚˻˫ѹ˫˨˚
ШĂ˪Ѣႆબն̂˞ѹΰ˨̢ШĄ
68 ࣆѢ˚ѹ˫˨̰̼Ăᜯ̃˞ѹΰ˨̢
̼Ą
69 ᐧዶΰѹ˫˨̢Ă៛̰˻˚ѹ˞˨̼ă
70

Ѣְୈ̌ࠍܛൿ॔ӃĄ࠶॔ܛˡर̙ܚ
̃˗˻྾ҿҸĂ༥̢˨࣍ĂைΥᖂ̢چ
ѹ˫˨Ѕă
71 ˪Ѣୈ॔ܛˡ̌ൿर˞̃ܚ༰྾ҿҸĂ
ᅘ̃˞˻˞ѹᑒॊă
72 ድѹؕ٘॔˞̃ܚ༰྾ҿҸĂᅘ̃˞
˻ᑒॊĂைΥᖂ˚˨̰چЅă
73 ߎٹைΥĂҿώ˟ĂцܜĂႆબĂϓ
̙˟ְ˗Ăι೨ွĂ֬ͼґДா˟ĂЦ
ҜгҊ̍ݰ྅ă

743

Nehemiah

was called by that name). 7:64 Their records were
searched for in the genealogical materials, but were
not found. They were therefore excluded from the
priesthood. 7:65 The governor instructed them not to
eat any of the sacred food until there was a priest
who could consult the Urim and Thummim.
7:66 The entire group numbered 42,360, 7:67 not
counting their 7,337 male and female servants. They
also had 245 male and female singers. 7:68 They had
736 horses, 245 mules, 7:69 (7:68) 435 camels, and
6,720 donkeys. 7:70 Some of the family leaders contributed to the work. The governor contributed to the
treasury 1,000 gold drachmas, 50 bowls, and 530
priestly garments. 7:71 Some of the family leaders
gave to the project treasury 20,000 gold drachmas
and 2,200 minas of silver. 7:72 What the rest of the
people gave amounted to 20,000 gold drachmas,
2,000 minas of silver, and 67 priestly garments.
7:73 The priests, the Levites, the gate-keepers,
the singers, some of the people, the temple servants,
and all the rest of Israel lived in their cities.

ˢౡ!
ѹؕЯᑔڰޟ२ܪा!

The People Respond to the Reading of the Law

1

When the seventh month arrived and the Israelites were settled in their cities, 8:1 all the people
gathered together in the plaza which was in front of
the Water Gate. They asked Ezra the scribe to bring
the book of the law of Moses which the LORD had
commanded Israel. 8:2 So Ezra the priest brought the
law before the assembly which included men and
women and all those able to understand what they
heard. (This happened on the first day of the seventh
month.) 8:3 So he read it before the plaza in front of
the Water Gate from dawn till noon before the men
and women and those who could understand. All the
people were eager to hear the book of the law.
8:4 Ezra the scribe stood on a towering platform
constructed for this purpose. Standing near him on
his right were Mattithiah, Shema, Anaiah, Uriah,
Hilkiah, and Masseiah. On his left were Pedaiah,
Mishael, Malkijah, Hashum, Hashbaddanah, Zechariah, and Meshullam. 8:5 Ezra opened the book in
plain view of all the people, for he was elevated
above all the people. When he opened the book, all
the people stood up. 8:6 Ezra blessed the LORD, the
great God, and all the people replied “Amen!
Amen!” as they lifted their hands. Then they bowed
down and worshiped the LORD with their faces to
the ground.

2
3

4

5
6

͠˚˝וĂͼґД˟ҜгҊ̍ݰ྅ă֣
ॠĂࣆсС˗˟ჷฯгͩ݇ܜᆴᔭ
ఌĂኚ͚˿ͼٚĂයᖢᇜҗๆඛ
ͼґД˟ڰޟ२૱ּă
˚͠˗͞ĂைΥͼٚڰޟ२૱ו
˝ਔڀϧն຺̂ாࢫ݇ă
гͩ݇ܜᆴᔭఌĂଁќו॥̽Ăгா
ն̂˗̶˝ਔڀϧ݇ࢫ˟Ăహڰޟ
२Ąாϓઍ҄҂ă

͚˿ͼٚ৬гࠍహ֯౮͡ᄁˮĄႲ
 ೨ อ ĂϮ Ⴒ Ă ֱ ؈ อ Ăধ ҿ ֱ Ă Ԓ ઘ
चĂႲҗอĂ৬гΟᙜĄ߲́อĂ
ѻՑҿĂႲૃอĂีݢĂݢ٤́ॊĂᇨ
ҿֱĂѻ२ᜊĂ৬гμᙜă
ͼٚ৬гாϓͼˮĂгாϓி݇ढพహ
२Ą˗ढพĂாϓವో৬ּă
ͼٚයҋ́ !য়Ąாϓోᓜ
͗ᑔᓎᄱĂࣆܟĂࣆܟĂವұᐜĂࢫЃٹ
вĂຯයă

ιԒѻੂ
7

8

२ֱĂ͏ιĂϮҿͦĂอᇔĂֱ֏ĂՑ
͈ͦĂఇอĂႲҗอĂૃҿĂֱᇨҿ
อĂࡖᇨ٤ĂݢᙰĂ߲อĂҿώ˟Ă
ָѹؕڀϧڰޟĄѹؕో৬гҊ̍в
͝ă
ࣆຽຽ !نয়ڰޟ२Ăᓽڀຌ
ޤĂָѹؕڀϧ٘نă

9

࠶ܛιԒѻĂҮைΥͼ˿͚ٚĂ֬
ାѹؕҿώ˟Ă၅ாϓᄱĂ̪͞ߎ
යүࣆ! য়ཏ͞Ą̘ࢊೋڤࣴݕĄహ
ߎЮࠍாϓڰޟ२ˮ˝ࣴోྕă
10 ˪ ၅  ࣆ ᄱ Ăү ࣆ Μ ಘ ۱ ࡙  Ă ಄ Ϟ 
ĂѢ̘ਔᏡ౮Ăವ̵ඛĄЮࠍ̪͞
ߎԦࣆཏ͞Ąүࣆ̘ࢊᇍຒĂЮዪ
ය҂૿ಇሃߎүࣆ˦ฒă
11

 ߎ ٹҿ ώ ˟ ָ ா ϓ ᐕ ᐴ Ăᄱ Ă ̪ ͞ ߎ ཏ
͞Ą̘ࢊҮᓎĂ˴̘ࢊᇍຒă
12 ாϓోΜಘ಄Ă˴̵ඛ˟Ắ́ԢሃĂЮ
ࠍࣆڀϧ٘ାࣆྕă
13

ѧ͞ாϓୈܛĂைΥĂҿώ˟ోჷฯ
 ͼ ˿ ͚ ו ٚ ֣ ྅ Ăࢊ  ͔   ڰ ޟˮ 
ྕă
14 ࣆڰޟˮᆶලĂයᖢᇜҗӖͼײ
ґД˟Ăࢊг˚͠༻ҜജĄ
15 ֬ࢊгЦྭݰᇨҼޅๆಠӗĂᄱĂү
ࣆ༉ˮ̊ĂፘះፗĂ్ፘះፗĂ൪ϭၽ
ፗĂഉፗĂЦᇸࡶፗּף̃ڐĂ
ල٘ᆶജă

16

ߎٹѹؕΌΜĂ˝ףፗּڐĂЦ˟гҊ̍
ٖౣˮĂٔ੯̯Ăٔ! য়໑੯̯Ăٔ
ͩ   ܜᆴ ᔭ ఌ Ă ٔ ͼ  ڰ蓮  ܜᆴ ᔭ ఌ 
ജă
17 ଁፂ̜וвᕨЯА຺ாವജĂҜгജ
྅ăଁံࡖ̃२ֱॠ࣎Ă۠וహ
͞ĂͼґД˟՞ѢహᇸҕĄߎٹா˟́́
ಇሃă
18 ଁ ᐜ ˗ ͆ Ă۠  וϏ ˗ ͆ Ăͼ  ٚ Վ ͞ !ن
য়ڰޟ२ăா˟ц༻˚͞Ăˢֻ͞
Ѣᚐඤ຺ă
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8:7 Jeshua, Bani, Sherebiah, Jamin, Akkub,
Shabbethai, Hodiah, Maaseiah, Kelita, Azariah, Jozabad, Hanan, and Pelaiah—all of whom were Levites—were teaching the people the law, as the people remained standing. 8:8 They read from the book
of God’s law, explaining it and imparting insight.
Thus the people gained understanding from what
was read.
8:9 Then Nehemiah the governor, Ezra the
priestly scribe, and the Levites who were imparting
understanding to the people said to all of them,
“This day is holy to the LORD your God. Do not
mourn or weep.” For all the people had been weeping when they heard the words of the law. 8:10 He
said to them, “Go and eat delicacies and drink sweet
drinks and send portions to those for whom nothing
is prepared. For this day is holy to our Lord. Do not
grieve, for the joy of the LORD is your strength.”
8:11 Then the Levites quieted all the people saying, “Be quiet, for this day is holy. Do not grieve.”
8:12 So all the people departed to eat and drink and
to share their food with others and to enjoy tremendous joy, for they had gained insight in the matters
that had been made known to them.
8:13 On the second day of the month the family
leaders were gathered to Ezra the scribe, together
with all the people, the priests, and the Levites, to
consider the words of the law. 8:14 They discovered
written in the law that the LORD had commanded
through Moses that the Israelites should live in huts
during the festival of the seventh month, 8:15 and
that they should make a proclamation and disseminate this message in all their cities and in Jerusalem:
“Go to the hill country and bring back olive leaves
and leaves of wild olive trees and leaves of myrtle
trees and leaves of date-palms and of leafy trees to
construct huts, as it is written.”
8:16 So the people went out and brought these
things back and constructed huts for themselves,
each on his roof and in his courtyard and in the
courtyards of the temple of God and in the plaza of
the Water Gate and the plaza of the Ephraim Gate.
8:17 So all the assembly which had returned from the
exile constructed huts and lived in them. The Israelites had not done so from the days of Joshua son of
Nun until that day. Everyone experienced very great
joy. 8:18 Ezra read in the book of the law of God day
by day, from the first day to the last. They observed
the festival for seven days, and on the eighth day
they held an assembly as was required.
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˜ౡ!
ѹؕг! য়ࢫ݇ᄭཊ!

The People Acknowledge Their Sin before God

1

9:1 On the twenty-fourth day of this same month
the Israelites assembled; they were fasting and wearing sackcloth, their heads covered with dust. 9:2
Those truly of Israelite descent separated from all
the foreigners, standing and confessing their sins
and the iniquities of their ancestors. 9:3 For onefourth of the day they stood in their place and read
from the book of the law of the LORD their God, and
for another fourth they were confessing and worshiping the LORD their God. 9:4 Then the Levites—
Jeshua, Binnui, Kadmiel, Shebaniah, Bunni, Sherebiah, Bani, and Kenani—stood on the steps and
called out loudly to the LORD their God. 9:5 The Levites—Jeshua, Kadmiel, Bani, Hashabneiah, Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and Pethahiah—said,
“Stand up and bless the LORD your God!”
“May you be blessed, O LORD our God, from
age to age. May your glorious name be blessed; may
it be lifted up above all blessing and praise. 9:6 You
alone are the LORD. You made the heavens, even the
highest heavens, along with all their multitude of
stars, the earth and all that is on it, the seas and all
that is in them. You impart life to them all, and the
multitudes of heaven worship you.
9:7 “You are the LORD God who chose Abram
and brought him forth from Ur of the Chaldeans.
You changed his name to Abraham. 9:8 When you
perceived that his heart was faithful toward you, you
established a covenant with him to give his descendants the land of the Canaanites, the Hittites, the
Amorites, the Perizzites, the Jebusites, and the Girgashites. You have fulfilled your promise, for you
are righteous.
9:9 “You saw the affliction of our ancestors in
Egypt, and you heard their cry at the Red Sea. 9:10
You performed awesome signs against Pharaoh,
against his servants, and against all the people of his
land, for you knew that the Egyptians had behaved
presumptuously against them. You made for yourself a name that is celebrated to this day. 9:11 You
split the sea before them, and they crossed through
the sea on dry ground. But you threw those who
pursued them into the depths, like a stone into surging waters. 9:12 You guided them with a pillar of
cloud by day and with a pillar of fire by night to illumine for them the path they were to travel.
9:13 “You came down on Mount Sinai and spoke
with them from heaven. You provided them with
just judgments, true laws, and good statutes and
commandments. 9:14 You made known to them your
holy Sabbath; you issued commandments, statutes,
and law to them through Moses your servant. 9:15
You provided bread from heaven for them in their
time of hunger, and you brought forth water from

2

3

4

5

6

7
8

హ͠˞˨ΰ͞ĂͼґД˟ჷฯ༯ࢳĂ֖ࡌ
౪ҖĂᐜᄊѶဦă
ͼґД˟ĥ˟ࣦ͚ҮᙶĦವᄂ˗̶β֢
˟ᗒඖĂ৬ලٙᄭҊ̍ཊೊĂД
ཊᚕă
֣͞ΰ̵̜˗Ă৬гҊ̍в͝Ăن
යࣆ! য়ڰޟ२Ą˪ΰ̵̜˗ᄭ
ཊĂຯයࣆ !য়ă
२ֱĂ͏ιĂϤᒮĂϮ͏ιĂҵιĂϮ
ҿ ͦ Ă ͏ ι Ăૃ ॊ ι Ă৬ г ҿ ώ ˟  ᄁ
ˮẮᓎݕՏයࣆ !য়ă
ҿώ˟२ֱĂϤᒮĂ͏ιĂݢՑιĂϮ
ҿͦĂఇอĂϮ͏ιĂ߲ԒอᄱĂү
ࣆࢊ৬ּයүࣆ !য়ϕʹ
ႼĄයܟĂүၶᚸ̜ШĂߎᑔ༉
Ăͻ˗̶៘࡙ă
үĂଗүĂߎයĄүృ˝͆Ă͆
ˮ  ͆ Ă֬ ͆ ˮ  ༰ ෩ Ăв  в ˮ  ༰
ێĂওও̙٘ѢĂహ˗̶ోߎүܱ٘
фĄ͆˴ోຯүă

үߎය! য়ĂഄೡᏳֱҰᜊĂᅲΌ
ઘعӌĂඛԻШΧֱҰٚրĄ
үгүࢫ͔݇྅ྔ၀ĂವᄂϱࡖĂ
ᑔదԮ˟ݐĂᄾ˟Ăֱᇜҿ˟Ăͦҿ߽
˟Ăҵ˟Ăࢬᇨ˟̜вĂඛ
ྀޡĂͶᑔយ˝үྕĄЮࠍүߎ̲ཌ
ă

9

үഄ࠺ԦࣆДгः̓٘ץӦࡳĂݫ
ࣆгࡒওᙜݕՏĂ
10 ವ߈ҕয়ᖸ؇֯ĂгڰҀ҉̶˗ဈĂ
̙֬ாϓ֖ˮĄү˴૿˝ШᓎĂϑ
с̪͞˗ᇸĄЮࠍүۡྼࣆЧԦࣆД
ҕ֯ղๅă
11 ү˪гԦࣆДࢫ݇Ԯও̵พĂָࣆг
ও̙ҕ֔вĂᅀࣆ˟٥г
ওĂсϭᐜ٥ѓ̙ͩă
12 ֬ͶϧୌϠาߖ͓ጰࣆĂแϠͪߖ
ࣆܩ༉ҕྭă
13

ү˴ࢪᓛгҗ˛̊Ăଁ͆ˮᄂࣆᄱྕĂ
ඛࣆϑ۠ౡĂো၀ڰޟĂ࡙п
୦ֻᄂᄮĄ
14 ˪ָࣆۡྼүшाཏ͞Ă֬ᖢүဈ˟
ᇜҗๆඛࣆᄮĂ୦ֻĂڰޟĄ

ιԒѻੂ
15

ଁ͆ˮˬᖎࢳΆࣆĂଁቅϭָͩ
߸Όྊࣆ഼Ă˪ӖࣆײชΜ૿ү
ᄯᑔదඛࣆвă
16 ҬԦࣆДҕ֯ղๅĂൻලᐙิ̘ଁ
үᄮĂ
17 ̘۹ีଁĂ˴̘ੂنүгࣆ̙ภ٘ҕ
؇֯ĂౢൻලᐙิĂࡥ͔ئਖ਼ҊϱࢴᅲĂ
ࢊЯࣆࠍε̜вăҬүߎሃຌᛜऻ˟Ă
ѢऽĂѢᇓᇔĂ̘ᅄټ൳ޣĂѢᖲຍ
ຐ !য়Ă̘֬ϳୡࣆă
18 ࣆᔴᝣ˝˗ͰᘗĂقѨᄱĂహߎᅲ
үΌः̓য়ĂЮ҂́́ຑછүޣইĄ

19

үᔗߎ́߈ᇓᇔĂгᘇ్̘ϳୡࣆĂϧ
ୌĂาߖ̘ᗒพࣆĂ̩͓ጰࣆҕྭĄ
แĂͪߖ˴̘ᗒพࣆĂ̩ࣆܩ༉
ҕྭă
20 ү˴ˬүֈඟិାࣆĂώဗ̘
๛ָࣸࣆ˽Ă֬ͩྊࣆ഼ă
21 гᘇ్ΰ˨яĂүዲևࣆĂࣆವ˗
٘৾ĄҖچ՞ѢࡌĂམ˴՞Ѣཙă

22

֬ͶүД̜в̵ඛࣆĂࣆವ
૿˝җԇ̜вĂԒ၀ύͲ̜вĂͲࠝ͏
ጜ̜вă
23 ү˴ָࣆ̃खйс͆ˮߏĂ૱ࣆ
וү٘ᑔదࣆДชˡ૿ࠍຼ̜вă
24 హᇸĂࣆชΜ૿˝֣вĂүгࣆࢫ݇
חЃ֣вئϓĂವߎ˟ݐĂݐ
˟ĂӕͲĂ֣֬вئϓĂోϸг
ࣆ͗྅ĂឯࣆІຌ҂ޝă
25 ࣆ૿˝ા֟ݰĂ۱࡙в˾ĂΆ႔
Цᇸ࡙ގٖێĂ៨ї̠ͩĂཫĂ
ፘ ះ  Ă֬ ద й  ͡ ڌፗ Ą  ࣆ ವ ಘ ҂ ૿
Ă֖ល۱ࡠĂЮү́ऽĂ͔̙Ԣሃă

26

҂ࣆ̘ีଁĂౢࡥݓүĂүޟ
ڰĂϳгࡥޡĂ୬ङ֣ᚌࣆᕨЧүா
ЏۡẮ́ຑછүޣইă
27 ٘ ͼ ү   ࣆ ϸ г ᇱ ˟  ̙ ͗ Ă ᎏ ᙰ 
ࣆĄࣆውᙰॠ࣎ĂݕՏүĂүವଁ͆
ˮݫĂү́ᇓᇔඛࣆଽۯĂ
ଽࣆ௱ᗒᇱ˟͗ă
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the rock for them in their time of thirst. You told
them to enter in order to possess the land that you
had sworn to give them.
9:16 “But they—our ancestors—behaved presumptuously; they rebelled and did not obey your
commandments. 9:17 They refused to obey and did
not recall your miracles that you had performed
among them. Instead, they rebelled and appointed a
leader to return to their bondage in Egypt. But you
are a God of forgiveness, merciful and compassionate, slow to get angry and unfailing in your loyal
love. You did not abandon them, 9:18 even when
they made a cast image of a calf for themselves and
said, ‘This is your God who brought you up from
Egypt,’ or when they committed atrocious blasphemies.
9:19 “Due to your great compassion you did not
abandon them in the desert. The pillar of cloud did
not stop guiding them in the path by day, nor did the
pillar of fire stop illuminating for them by night the
path on which they should travel. 9:20 You imparted
your good Spirit to instruct them. You did not withhold your manna from their mouths; you provided
water for their thirst. 9:21 For forty years you sustained them. Even in the desert they did not go
wanting. Their clothes did not wear out and their
feet did not swell.
9:22 “You gave them kingdoms and peoples, and
you allocated them to every corner of the land. They
inherited the land of King Sihon of Heshbon and the
land of King Og of Bashan. 9:23 You multiplied
their descendants like the stars of the sky. You
brought them to the land you had told their ancestors
to enter in order to possess. 9:24 Their descendants
entered and possessed the land. You subdued before
them the Canaanites who were the inhabitants of the
land. You delivered them into their hand, together
with their kings and the peoples of the land, to deal
with as they wished. 9:25 They captured fortified cities and fertile land. They took possession of houses
full of all sorts of good things—wells previously
dug, vineyards, olive trees, and fruit trees in abundance. They ate until they were full and grew fat.
They enjoyed to the full your great goodness.
9:26 “Nonetheless they grew disobedient and rebelled against you; they disregarded your law. They
killed your prophets who had solemnly admonished
them in order to cause them to return to you. They
committed atrocious blasphemies. 9:27 Therefore
you delivered them into the hand of their adversaries, and they oppressed them. But in the time of
their distress they called to you, and you heard from
heaven. In your abundant compassion you provided
them with deliverers to rescue them from their adversaries.
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Ԧࣆந̪Ү˝εဈĂҋٹү٘ඛԦࣆД
ֲץˮ˾மĂ࡙̜֬ێвĂ࠺ࣸĂ
ԦࣆгహвˮҮ˝εဈă
37 హвదйΌமᕨ˝ДͲĂವߎүЮԦࣆ
ཊ٘ࠀᔐחԦࣆĄࣆІຌᔐחԦࣆ
֖លĂࠖসĂԦࣆው˝́ᙰă

9:28 “Then, when they were at rest again, they
went back to doing evil before you. Then you abandoned them to their enemies, and they gained dominion over them. When they again cried out to
you, in your compassion you heard from heaven and
rescued them time and again. 9:29 But you solemnly
admonished them so as to return them to your law,
but they behaved presumptuously and did not obey
your commandments. They sinned against your
judgments—those by which an individual, if he
obeys them, will live. They boldly turned from you;
they rebelled and did not obey. 9:30 You prolonged
your kindness with them for many years, and you
solemnly admonished them by your Spirit through
your prophets. Still they paid no attention, so you
delivered them into the hands of the resident peoples. 9:31 However, due to your abundant mercy you
did not do away with them altogether; you did not
abandon them. For you are a merciful and
compassionate God.
9:32 “So now, our God—the great, powerful, and
awesome God, who keeps covenant fidelity—do not
regard as inconsequential all the hardship that has
befallen us—our kings, our leaders, our priests, our
prophets, our ancestors, and all your people—from
the days of the kings of Assyria until this very day.
9:33 You are righteous with regard to all that has
come on us, for you have acted faithfully. It is we
who have been in the wrong! 9:34 Our kings, our
leaders, our priests, and our ancestors have not kept
your law. They have not paid attention to your
commandments and your testimonies by which you
have solemnly admonished them. 9:35 Even when
they were in their kingdom and benefiting from your
incredible goodness that you had lavished on them
in the spacious and fertile land you had set before
them, they did not serve you, nor did they turn from
their evil practices.
9:36 “So today we are slaves! In the very land
you gave to our ancestors to eat its fruit and to enjoy
its good things—we are slaves! 9:37 Its abundant
produce is for the kings you have placed over us due
to our sins. They rule over our bodies and our animals as they see fit, and we are in great distress!

ѹؕᄯ !ٹلয়!

The People Pledge to be Faithful

38

9:38 (10:1) “Because of all of this we are entering
into a binding covenant in written form; our leaders,
our Levites, and our priests have affixed their names
on the sealed document.”

28

Ҭࣆ૿οш̜ޡĂ˪гүࢫ݇ҕೊĄ٘
ͼүϳୡࣆг̨ᇱ̙͗Ąָ̆ᇱᔐח
ࣆă҂ࣆᖻЯĂݕՏүĂү̩ଁ͆
ˮݫĂ၆ѧүᇓᇔଽࣆĂ
29 ˪ᛊԥࣆĂࢊָࣆᕨچүڰޟĄ
ࣆݑҕ֯ղๅĂ̘ଁүᄮĂ̑ϙү
ౡĝ˟ࡵᏱҕವτЮѨ߾ලĞԭᖻ۶
ᐜĂൻලᐙิĂ̘۹ଁă
30 ҬүйяᆴञࣆĂ˪ϠүិᖢாЏۡ
ᚌԥࣆĂࣆ̩̘ଁĄ٘ͼүࣆ
ϸгД̜ϓ̙͗ă
31 ҂ү́൳ᇓᇔĂ̘АໜඖࣆĂ˴̘
ϳ ୡ  ࣆ Ą Ю ࠍ ү ߎ Ѣ ऽ  Ă Ѣ ᇓ ᇔ !
য়ă

32

Ԧࣆ !য়ܟĂүߎҋ́ĂҋਔĂҋΝ
ࠥĂцࡖ߈ຍຐ !য়ĄԦࣆӕͲĂࢴ
ᅲĂைΥĂЏۡĂДĂүாϓĂଁ
ֱДͲॠ̪࣎۠٘͞וው࿂ࡳᙰĂ
நгՏү̘ࢊͼࠍ̇ă
33 г˗̶ᓛוԦࣆ֯ˮĂү̲ߎݑཌĄ
Юү٘ҕྔߎ၀ĂԦࣆ٘Ү֡ߎೊă
34 ԦࣆӕͲĂࢴᅲĂைΥĂДో̘Ᏹц
үڰޟĂ̘ଁүᄮĂүᛊԥ
ࣆྕă
35 ࣆгύ྅ڬү́ऽॠ࣎Ăгү٘
ඛࣆహᇂ́۱࡙̜вˮĂ̘֯؆үĂ˴
̘ᖻᗒࣆೊҕă

36

Юహ˗̶֯ĂԦࣆϱቀ၀ࡖĂᆶгΉ
ˮĄԦࣆࢴᅲĂҿώ˟ĂைΥĂోᘩ
˝Шă
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˨ౡ!
1

ᘩШĂߎݢҿֱܛ࠶̃ιԒѻĂ
җعचĂ

2

ைΥĄҗอĂֱᇨҿอĂҿѻĂ

3

͏߈͖ĂֱႲҿอĂႲૃอĂ

4

ࡍݢĂϮ͏ιĂႲ౨Ă

5

ݢ൝ĂѻҿϏĂܺ͏ֱعĂ

6

ҬͼĂܔĂ͏ᐁĂ

7

ѻ२ᜊĂֱͦอĂѻอϓĂ

8

ႲҗֱĂᕷྌĂϮႲอă

9

˪Ѣҿώ˟Ąವߎֱι̃२ֱĂ
Ԓॊ྾̃खᄻ̯ĂϤᒮĄ

10

ᔗ Ѣ  ࣆ  Ԙ · Ϯ ͏ ι Ăఇ  อ Ă ૃ ҿ
Ă߲อĂݢᙰĂ
11 ѻĂҿЩĂݢՑͦอĂ
12

ᇨבĂϮҿͦĂϮ͏ιĂ

13

ఇอĂ͏ιĂͦιӄă

14

˪ѢϓࢴᅲĄವߎ͏ᐁĂ͏ݢᇜ٩Ăͼ
᚛Ăᖟ˾Ă͏ιĂ
15 ҵιĂ٩ϤĂͦĂ
16

ֱйιอĂͦࢬϝϾĂֱ˙Ă

17

ֱĂԒҗचĂ٩३Ă

18

ఇอĂีݢĂͦᔇĂ

19

ݢٚĂֱॊࡍĂιĂ

20

ٟͦ٩Ăѻ२ᜊĂԒଈĂ

21

ѻϮᖟҽĂᇨ༚Ă٩ՅֱĂ

22

߲ٚ೨ĂݢᙰĂֱ؈อĂ

23

ҢֱĂݢॊιอĂݢĂ

24

ݢᘱแĂ߲ҿݢĂ३ѹĂ

25

ҿԇĂݢՑॊĂႲҗอĂ

26

ֱԒอĂݢᙰĂֱᙰĂ

27

Ⴒ౨Ăݢ൝Ă͏ॊă

28

ድϓĂைΥĂҿώ˟ĂцܜĂႆબ
 Ă ι ೨ ွ Ă ̶ ˗ ᗒ ඖ ዏ ֢  ئϓ ᕨ !چ
য়ڰޟĂ֬ࣆ،̃Ă̂Ă˱Ѣۡ
ᙉਔڀϧĄ
29 ోᐋଁࣆෲ݂Ԙ·Ă൳ׯᄯĂτᏱ
ҕ! য়ᖢဈ˟ᇜҗ٘ๆڰޟĂᖯцᏱ
ҕයԦࣆ̶˗ᄮĂౡĂޟ
ֻĄ

10:1 On the sealed documents were the following
names:
Nehemiah the governor, son of Hacaliah, and
Zedekiah,
10:2 Seraiah, Azariah, Jeremiah,
10:3 Pashhur, Amariah, Malkijah,
10:4 Hattush, Shebaniah, Malluch,
10:5 Harim, Meremoth, Obadiah,
10:6 Daniel, Ginnethon, Baruch,
10:7 Meshullam, Abijah, Mijamin,
10:8 Maaziah, Bilgai, and Shemaiah. These were
the priests.
10:9 The Levites were as follows:
Jeshua son of Azaniah, Binnui of the sons of
Henadad, Kadmiel.
10:10 Their colleagues were as follows:
Shebaniah, Hodiah, Kelita, Pelaiah, Hanan,
10:11 Mica, Rehob, Hashabiah,
10:12 Zaccur, Sherebiah, Shebaniah,
10:13 Hodiah, Bani, and Beninu.
10:14 The leaders of the people were as follows:
Parosh, Pahath-Moab, Elam, Zattu, Bani,
10:15 Bunni, Azgad, Bebai,
10:16 Adonijah, Bigvai, Adin,
10:17 Ater, Hezekiah, Azzur,
10:18 Hodiah, Hashum, Bezai,
10:19 Hariph, Anathoth, Nebai,
10:20 Magpiash, Meshullam, Hezir,
10:21 Meshezabel, Zadok, Jaddua,
10:22 Pelatiah, Hanan, Anaiah,
10:23 Hoshea, Hananiah, Hasshub,
10:24 Hallohesh, Pilha, Shobek,
10:25 Rehum, Hashabnah, Maaseiah,
10:26 Ahiah, Hanan, Anan,
10:27 Malluch, Harim, and Baanah.
10:28 “Now the rest of the people—the priests,
the Levites, the gatekeepers, the singers, the temple
attendants, and all those who have separated themselves from the neighboring peoples because of the
law of God, along with their wives, their sons, and
their daughters, all of whom are able to understand— 10:29 hereby participate with their colleagues the town leaders and enter into a curse and
an oath to adhere to the law of God which was given
through Moses the servant of God, and to obey carefully all the commandments of the LORD our Lord,
along with his judgments and his statutes.

ιԒѻੂ
30

̘֬Ԧࣆ̂ĂඛహвئϓĂ˴
̘ࠍԦࣆ̃Ăࣆ̂Ą
31 హвئϓࡵгшा͞Ăٔࠣᆂཏ͞Ă૱
˝రٔێᖎࢳּኰඛԦࣆĂԦࣆτ̘ෳĄ
Վ˚яτ̘ਅĂ˱͢Ԧࣆไτ̘
ă
32 Ԧࣆ˪ࠍҊֻ̍؟ĂՎяЦ˟॔ᅘ˗ވۼ
ઘ˫̵̜˗ĂࠍԦࣆ! য়໑ָϠĄ
33 ವߎࠍధᅶĂ૰ᚤ৴ைĂⷔைĂш
ा͞Ă͠३Ă༻ആ٘ᚤĂᄂཏێĂ֬ͼ
ґД˟ཊைĂͼ̓Ԧࣆ! য়໑྅˗̶
Ϡă

34

35

36

37

38

39

ԦࣆைΥĂҿώ˟ĂѹؕĂోೞងĂ
࠺Վяߎࣸ˗ୈĂ؟ആᚤைॺ؆ו
Ԧࣆ! য়໑྅Ăලڰޟˮ٘ᆶĂ፴
гයԦࣆ! য়ጩˮĄ
˪؟ՎяĂԦࣆвˮሡ˾மĂЦ
ᇸ ፗ ˮ  ሡ  ̃ ڌ Ăో ؆    וය  ໑
྅Ą
˪ڰޟˮ٘ᆶĂԦࣆᐜࡨ̃Ă
ࢴϟͰѾĂో؆וԦࣆ! য়໑Ăϸ
ඛԦࣆ! য়໑྅ֺᖙைΥĄ
֬ሡ̜౩̃٘ᎏᛦĂᓜைĂЦᇸ
ፗ ˮ  ሡ  ̃ ڌ Ă ັ ੦ Ăᄂ  ڴĂ ؆ ඛ ை
ΥĂћгԦࣆ! য়໑रٖ྅ĂԮԦࣆв
ˮ٘ம˗̵̜˨؆ඛҿώ˟ĂЮҿώ˟
гԦࣆ˗̶˾֟ݰம̙༉˗̵̜˨ףă
ҿώ˟˗̵̜˨ףॠ࣎Ăֱࣕ̃ख
̙Ă༉Ѣ˗࣍ைΥᄂҿώ˟СгĄҿώ˟
˴༉ଁ˨̵̜˗̙Ă˗̵̜˨ףĂ؆וԦ
ࣆ! য়໑̃ގ྅Ăћгरٖ̙ă
ͼґД˟ҿώ˟Ăࢊ̢֏Ăັ੦Ă
 ڴĂ ࠍ ᓜ ை Ă؆  וћ ф ཏ ٘ ጠ ϩ ̃ ގ 
྅ĂವߎֺᖙைΥĂцܜĂႆબ٘
Ҝ̃ގĄహᇸĂԦࣆವ̘ᗒୡԦࣆ! য়
໑ă
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10:30 “We will not give our daughters in marriage to the neighboring peoples, and we will not
take their daughters in marriage for our sons. 10:31
We will not buy on the Sabbath or on a holy day
from the neighboring peoples who bring their wares
and all kinds of grain to sell on the Sabbath day. We
will let the fields lie fallow every seventh year, and
we will cancel every loan. 10:32 We accept
responsibility for fulfilling the commands to give
one third of a shekel each year for the work of the
temple of our God, 10:33 for the loaves of presentation and for the regular grain offerings and
regular burnt offerings, for the Sabbaths, for the new
moons, for the appointed meetings, for the holy
offerings, for the sin offerings to make atonement
for Israel, and for all the work of the temple of our
God.10:34 “We—the priests, the Levites, and the people—have cast lots concerning the wood offerings,
to bring them to the temple of our God according to
our families at the designated times year by year to
burn on the altar of the LORD our God, as is written
in the law. 10:35 We also accept responsibility for
bringing the first fruits of our land and the first fruits
of every fruit tree year by year to the temple of the
LORD. 10:36 We also accept responsibility, as is written in the law, for bringing the firstborn of our sons
and our cattle and the firstborn of our herds and of
our flocks to the temple of our God, to the priests
who are ministering in the temple of our God. 10:37
We will also bring the first of our coarse meal, of
our contributions, of the fruit of every tree, of new
wine, and of olive oil to the priests at the storerooms
of the temple of our God, along with a tenth of the
produce of our land to the Levites, for the Levites
are the ones who collect the tithes in all the cities
where we work. 10:38 A priest of Aaron’s line will
be with the Levites when the Levites collect the
tithes, and the Levites will bring up a tenth of the
tithes to the temple of our God, to the storerooms of
the treasury. 10:39 The Israelites and the Levites will
bring the contribution of the grain, the new wine,
and the olive oil to the storerooms where the utensils
of the sanctuary are kept, and where the priests who
minister stay, along with the gatekeepers and the
singers. We will not neglect the temple of our God.”

˨˗ౡ!
ྭᇨҼئϓ!

The Population of Jerusalem

1

11:1 So the leaders of the people settled in Jerusalem, while the rest of the people cast lots to bring
one out of every ten to settle in Jerusalem, the holy
city, while the other nine remained in other cities.
11:2 The people gave their blessing on all the men
who volunteered to settle in Jerusalem.

2

ѹؕࢴᅲҜгྭᇨҼĄድѹؕೞ
ងĂՎ˨˟ָ̙˗˟ּҜгཏྭݰᇨ
ҼĂ֣˜˟Ҝгҽ֟ݰă
˱Ϟ͔ሃຌҜгྭᇨҼĂѹؕోࠍ
ࣆৠă

ιԒѻੂ
3

4

5

6
7

8
9
10
11

12

13

14

15

16
17

18

ͼґД˟ĂைΥĂҿώ˟Ăι೨ွĂ٘
ᘱܜဈ˟ྀޡĂోҜгൗ́֟ݰĂЦг
Ҋ̍вຼ̙Ăύ࠶ࢴᅲĂҜгྭᇨ
ҼĂੂгˬࢫă
̙Ѣְൗ́˟Ăܭอᇔ˟Ąൗ́˟̙
Ѣڰઘ̃खধҗอֱ̃อĂধ
җอߎᇨҿอ̃ĂᇨҿอߎֱႲ
ҿ อ  ̃  Ăֱ Ⴒ ҿ อ ߎ Ϯ  ڰ೨ อ  
̃ĂϮڰ೨อߎႲઘД̃Ą
˪Ѣ͏ᐁ̃ႲҗอĂ͏ᐁߎ֏Ңҗ
̃Ă֏Ңҗߎݢᔇอ̃Ăݢᔇอߎ
ֱ́อ̃Ắֱอߎࡖอϱ̃Ă
ࡖอϱߎᇨҿอ̃ĂᇨҿอߎϮ
ᘱι̃ă
ҜгྭᇨҼĂڰઘ̃खĂБΰѹ̰
˨ˢШĂోߎ˿ă
ܭอᇔ˟̙ĂѢѻ२ᜊ̃ᇨྭĂѻ२
ᜊߎࡖས̃Ăࡖསߎ߲́อ̃Ă
߲́อߎ࣮Ꮴอ̃Ă࣮ᏤอߎႲҗอ
̃ĂႲҗอߎͼᜟ̃Ăͼᜟߎ
Ꭰֱ̃ă
ѧѢĂᇨּ̃खĂБ˜ѹ˞˨ˢ
Шă
ૃҿࡖ̃ߎࣆؠܛĄݢҗӄ
ֱ̃ൗ́ߎྭᇨҼગؠă
ைΥ̙ĂѢอ͜Ă˪Ѣࡖอϱ́̃
อĄ
ᔗѢბ! য়໑җอĂҗอߎԒઘ
च̃ĂԒઘचߎѻ२ᜊ̃Ăѻ२
ᜊߎᇨ༚̃Ăᇨ༚ߎѻٚࡖ̃Ă
ѻٚࡖߎֱԒࡍ̃Ą
ᔗѢࣆԘ·г໑྅ֺᖙĂБˢѹ˞
˨˞ШĄ˪Ѣᘱրֱ́̃อĂᘱ
ր ߎ ߲ ٚ ҿ  ̃  Ă߲ ٚ ҿ ߎ າ ߽  
̃Ăາ߽ߎᇨҿֱ̃Ăᇨҿֱߎ
͏߈͖̃Ă͏߈͖ߎႲૃอ
̃Ą
ᔗѢԘ·ҮୈܛĂ˞ѹΰ˨˞ШĄ
˪ѢֱᖟДֱ̃ႲޓĂֱᖟДߎֱݢ
ᔇ̃Ăֱݢᔇߎѻ၀ҿϏ̃Ăѻ
၀ҿϏߎࢯ౩̃Ą
ᔗѢࣆԘ·́ਔ˿ĂБ˗ѹ˞˨ˢ
ШĄૃݢй൝̃ᇨ͏ຼߎࣆܛ
ؠă
ҿώ˟̙ĂѢ̃ݢϮႲอĂߎݢ
٩ҿϞ̃Ă٩ҿϞߎݢՑͦอ
̃ĂݢՑͦอߎҵι̃Ą
˪Ѣҿώ˟ୈܛՑ͈ͦࡖᇨ٤Ăბ!
য়໑β֯ă
ࡅᘣॠ࣎Ăࠍᔀᅲࢴߎѻ̃
ႲιĂѻߎᇨ̃عĂᇨֱߎعᖟ
 ̃  Ă˪ Ѣ Ⴒ  ι Ԙ · ̙  ˢ ҵ  ࠍ
ગĄᔗѢՑϒֱ̃٩́ĂՑϒֱߎΏ
ٚ̃ĂΏٚߎՅ̃ă
гཏݰҿώ˟Б˞ѹˢ˨ΰШă
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11:3 These are the heads of the province who settled in Jerusalem. (While Israel, the priests, the Levites, the temple attendants, and the sons of the servants of Solomon settled in the cities of Judah, each
on his own property in their cities, 11:4 some of the
descendants of Judah and some of the descendants
of Benjamin settled in Jerusalem.)
Of the descendants of Judah:
Athaiah son of Uzziah, the son of Zechariah, the
son of Amariah, the son of Shephatiah, the son of
Mahalalel, from the descendants of Perez; 11:5 and
Maaseiah son of Baruch, the son of Col-Hozeh, the
son of Hazaiah, the son of Adaiah, the son of
Joiarib, the son of Zechariah, from the descendants
of Shelah. 11:6 The sum total of the descendants of
Perez who were settling in Jerusalem was 468 efficient men.
11:7 These are the descendants of Benjamin:
Sallu son of Meshullam, the son of Joed, the son
of Pedaiah, the son of Kolaiah, the son of Maaseiah,
the son of Ithiel, the son of Jeshaiah, 11:8 and his followers, Gabbai and Sallai—928. 11:9 Joel son of
Zicri was the officer in charge of them, and Judah
son of Hassenuah was second-in-command of the
city.
11:10 From the priests:

Jedaiah son of Joiarib, Jakin, 11:11 Seraiah son of
Hilkiah, the son of Meshullam, the son of Zadok,
the son of Meraioth, the son of Ahitub, supervisor in
the temple of God, 11:12 and their colleagues who
were carrying out work for the temple—822; and
Adaiah son of Jeroham, the son of Pelaliah, the son
of Amzi, the son of Zechariah, the son of Pashhur,
the son of Malkijah, 11:13 and his colleagues who
were heads of families—242; and Amashsai son of
Azarel, the son of Ahzai, the son of Meshillemoth,
the son of Immer, 11:14 and his colleagues who were
capable men—128. The officer over them was Zabdiel the son of Haggedolim.

11:15 From the Levites:

Shemaiah son of Hasshub, the son of Azrikam,
the son of Hashabiah, the son of Bunni; 11:16 Shabbethai and Jozabad, leaders of the Levites, were in
charge of the external work for the temple of God;
11:17 Mattaniah son of Mica, the son of Zabdi, the
son of Asaph, the praise leader who led in thanksgiving and prayer; Bakbukiah, second among his
colleagues; and Abda son of Shammua, the son of
Galal, the son of Jeduthun. 11:18 The sum total of
the Levites in the holy city was 284.

ιԒѻੂ
19

20

ц֏ֱߎܜĂ྾ࣆĂ֬цܜԘ·Ă
Б˗ѹ˚˨˞Шă
ድͼґД˟ĂைΥĂҿώ˟ĂోҜг
ൗ́֟ݰ̶˗ĂЦгҊ̍вຼ̙ă

21

ι೨ွݑҜгܺઘĄҗૃݢزბ
ࣆă
22 гྭᇨҼĂҿώ˟ؠܛĂბ! য়໑
֯ઙĂߎႆબֱۯᖟ̃ख͏ι̃
ধҗĂ͏ιߎݢՑͦอ̃ĂݢՑͦอ
ߎႲι̃ĂႲιߎѻ̃ă
23 ͲࠍႆબΌĂՎֺ͞ඛࣆτѢ˗
̜؟ᖎă
24

ൗ́̃ᔀٚ̃खĂѻϮᖟҽ߲̃
ԒอĂᅂӃͲᏰൗ́ϓ֯ă

25

ҋٹఃՄĂᛲఃՄϢвĂѢൗ́˟Ҝ
г ૃ Д ֱ ͏ Ă ᛲ ૃ Д ֱ ͏  ฎ Մ Ă ع
ύĂᛲعύฎՄĂསϤᓥᛲསϤᓥ
ఃՄĂ
२ֱĂᇜٚ́ĂҰزДĂ
ݢᖟ२ֱĂҽߎ͏ᛲҽߎ͏ฎՄĂ
߽ࢬٚĂѻ࣮ॊĂᛲѻ࣮ॊฎՄĂ
ࢯᓛܜĂႱٚĂϏĂ
ᇨॖֱĂֱՅᜊĂᛲహఌఃՄĂٚ
ПĂᛲٚПϢвĂֱҗΏᛲֱҗΏ
ฎՄăࣆ٘Ҝв͝ߎଁҽߎ͏۠ו
֏ံڞă
ܭอᇔ˟Ăଁ͏ĂҜгٟĂֱอĂ
ҰҿĂᛲҰҿฎՄă
ֱॊࡍĂॖҰĂֱᙰอĂ
अႱĂٚႲĂૃࢯĂ
ݢᝐĂ߽ĂιˢٚĂ
ᘱᇆĂܟॖĂМ˟̜֏ă
ҿώ˟̙ĂѢಿরഄҜгൗ́вᕨܭٹอ
ᇔă

26
27
28
29
30

31
32
33
34
35
36
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11:19 And the gatekeepers:

Akkub, Talmon and their colleagues who were
guarding the gates—172.
11:20 And the rest of Israel, with the priests and
the Levites, were in all the cities of Judah, each on
his own property.
11:21 The temple attendants were living on
Ophel, and Ziha and Gishpa were over them.
11:22 The overseer of the Levites in Jerusalem
was Uzzi son of Bani, the son of Hashabiah, the son
of Mattaniah, the son of Mica. He was one of the
descendants of Asaph who were the singers responsible for the service of the temple of God. 11:23 For
they were under royal orders which determined their
activity day by day.
11:24 Pethahiah son of Meshezabel, one of the
descendants of Zerah son of Judah, was an adviser
to the king in every matter pertaining to the people.
11:25 As for the settlements with their fields,
some of the people of Judah settled in Kiriath Arba
and its neighboring regions, in Dibon and its regions, in Jekabzeel and its settlements, 11:26 in
Jeshua, in Moladah, in Beth Pelet, 11:27 in Hazar
Shual, in Beer Sheba and its regions, 11:28 in Ziklag,
in Meconah and its regions, 11:29 in En Rimmon, in
Zorah, in Jarmuth, 11:30 Zanoah, Adullam and their
settlements, in Lachish and its fields, and in Azekah
and its regions. So they were encamped from Beer
Sheba to the Valley of Hinnom.
11:31 Some of the descendants of Benjamin settled in Geba, Micmash, Aija, Bethel and its regions,
11:32 in Anathoth, Nob, and Ananiah, 11:33 in Hazor,
Ramah, and Gittaim, 11:34 in Hadid, Zeboim, and
Neballat, 11:35 in Lod, Ono, and the Valley of the
Craftsmen. 11:36 Some of the Judean divisions of the
Levites settled in Benjamin.

˨˞ౡ!
ЯᕨைΥҿώ˟!

The Priests and the Levites Who Returned to Jerusalem

1

12:1 These are the priests and Levites who went
up with Zerubbabel son of Shealtiel and Jeshua: Seraiah, Jeremiah, Ezra, 12:2 Amariah, Malluch, Hattush, 12:3 Shecaniah, Rehum, Meremoth, 12:4 Iddo,
Ginnethon, Abijah, 12:5 Mijamin, Moadiah, Bilgah,
12:6 Shemaiah, Joiarib, Jedaiah, 12:7 Sallu, Amok,
Hilkiah, and Jedaiah. These were the leaders of the
priests and their colleagues in the days of Jeshua.

2
3
4
5
6
7

Сලᇨٚᜟ٘̃ᘱ͏ҰĂ२ֱЯ
ּைΥĂᄂҿώ˟ĂੂгˬࢫĄைΥߎ
җอĂҿѻĂͼٚĂ
ֱႲҿอĂႲ౨ĂࡍݢĂ
ϮιĂҿԇĂѻҿϏĂ
ټйĂܔĂֱͦอĂ
ѻอϓĂႲعอĂᕷĂ
ϮႲอĂࡖอϱẮอĂ
ᇨྭĂֱ͡ĂԒઘचẮอăహְ˟г
 २ ֱ  ॠ ࣎ Ү ை Υ Ă ࣆ  Ԙ · ࢴ 
ᅲă

ιԒѻੂ
8

ҿώ˟ߎ२ֱĂᄻ̯ĂϤᒮĂϮҿͦĂ
ൗ́ĂႲιĄహႲιԘ·Ăბ
ᔀ֯ă
9
ࣆԘ·ˢҵĂধιĂҊ̍র
ѧĂᄂࣆ࠸၅ă
10 २ֱϟࡖอܚĂࡖอܚϟͼҿֱ၀Ăͼ
ҿֱ၀ϟҢ́Ă
11 Ң́ϟࡖॊಎĂࡖॊಎϟ٩Յֱă
12

гࡖอܚॠ࣎ĂைΥҮୈܛĂҗอ
ୈ ĥ ٔ Ү র ύ ߰ С ĦѢ ѻ ٚ อ Ą  ҿ ѻ
ୈĂѢݢॊιอĄ
13 ͼٚୈĂѢѻ२ᜊĄֱႲҿอୈĂѢࡖ
ݢᙰĄ
14 ѻ ҿ Ξ ୈ ĂѢ ࡖ ॊ ಎ Ą Ϯ ͏ ι ୈ Ă Ѣ ࡖ
༂Ą
15 ݢ൝ୈĂѢ٩ॊĄѻٚࡖୈĂѢԒઘຝĄ
16
17
18
19
20

 ټй ୈ ĂѢ ᇨ  ҿ ֱ Ą  ܔ ୈ Ă Ѣ ѻ २
ᜊĄ
ֱͦอୈĂѢૃҿĄѻॊϓୈĂߘĄᇜ
ֱعୈĂѢ߲ઘ͈Ą
ᕷ  ୈ ĂѢ Ց ϒ ֱ Ą Ϯ Ⴒ อ ୈ Ă Ѣ ࡖ ॊ
ಎĄ
ࡖ อ ϱ ୈ ĂѢ Ⴒ  ˛ Ą  ́ อ ୈ Ă Ѣ ধ
җĄ
ᇨּୈĂѢΏĄֱ͡ୈĂѢԒҰĄ
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12:8 And the Levites: Jeshua, Binnui, Kadmiel,
Sherebiah, Judah, and Mattaniah, who together with
his colleagues was in charge of the songs of thanksgiving. 12:9 Bakbukiah and Unni, their colleagues,
stood opposite them in the services.
12:10 Jeshua was the father of Joiakim, Joiakim
was the father of Eliashib, Eliashib was the father of
Joiada, 12:11 Joiada was the father of Jonathan, and
Jonathan was the father of Jaddua.
12:12 In the days of Joiakim, these were the
priests who were leaders of the families: of Seraiah,
Meraiah; of Jeremiah, Hananiah; 12:13 of Ezra,
Meshullam; of Amariah, Jehohanan; 12:14 of Malluch, Jonathan; of Shecaniah, Joseph; 12:15 of Harim, Adna; of Meremoth, Helkai; 12:16 of Iddo,
Zechariah; of Ginnethon, Meshullam; 12:17 of Abijah, Zicri; of Miniamin and of Moadiah, Piltai; 12:18
of Bilgah, Shammua; of Shemaiah, Jehonathan;
12:19 of Joiarib, Mattenai; of Jedaiah, Uzzi; 12:20 of
Sallu, Kallai; of Amok, Eber; 12:21 of Hilkiah, Hashabiah; of Jedaiah, Nethanel.

21

ԒઘचୈĂѢݢՑͦอĄ́อୈĂѢॊ
ຼă
22 ҋٹҿώ˟Ă༉ͼҿֱ၀ĂҢ́Ăࡖ
ݢᙰĂ٩Յֱॠ࣎ĂࣆୈੂܛгΉ
ˮĂڮͲ́ҿধгқॠ࣎ĂҮୈܛ
ைΥĂ˴ੂгΉˮă
23 ҿώ˟ҮୈܛĂੂг፡ΪˮĂ۠ͼוҿ
ֱ၀ݢࡖ̃ᙰॠ࣎ă
24 ҿώ˟ୈݢߎܛՑͦอĂϮҿͦĂϤᒮ
̃२ֱĂᄂࣆԘ·রѧ࠸၅Ă
ලয়˟́ኍĂ˗র˗রв៘࡙
ᔀă
ႲιĂˢҵĂܺ͏ֱعĂѻ२ᜊĂ྾
ࣆĂֱ֏ĂߎцܜĂವߎгरٖ֣྅ц
ܜă
26 హోߎгࡖᇨ྾ख̃२ֱࡖ̃อ
ܚĂܛ࠶ιԒѻĂ֬ைΥ͚˿ͼٚ
ॠ࣎ĂѢᖙІă

12:22 As for the Levites, in the days of Eliashib,
Joiada, Johanan and Jaddua the heads of families
were recorded, as were the priests in the reign of
Darius the Persian. 12:23 The descendants of Levi
were recorded in the Book of the Chronicles as
heads of families up to the days of Johanan son of
Eliashib. 12:24 And the leaders of the Levites were
Hashabiah, Sherebiah, Jeshua son of Kadmiel, and
their colleagues, who stood opposite them to offer
praise and thanks, one contingent corresponding to
the other, as specified by David the man of God.
12:25 Mattaniah, Bakbukiah, Obadiah, Meshullam, Talmon, and Akkub were gatekeepers who
were guarding the storerooms at the gates. 12:26
These all served in the days of Joiakim son of
Jeshua, the son of Jozadak, and in the days of Nehemiah the governor and of Ezra the priestly scribe.

ݰᒑཡїᖂ!

The Wall of Jerusalem is Dedicated

27

12:27 At the dedication of the wall of Jerusalem,
the Levites were sought from all the places they
lived to bring them to Jerusalem to celebrate the
dedication joyfully with songs of thanksgiving and
songs accompanied by cymbals, harps, and lyres.
12:28 The singers were also assembled from the district around Jerusalem and from the settlements of
the Netophathites 12:29 and from Beth Gilgal and

25

ྭᇨҼݰᒑӗїॠ࣎ĂாϓವԮЦఌ
ҿώ˟١ྭוᇨҼĂࢊᔀĂႆબĂ
ၫ 鈸 Ă က ༂ Ăᇄ ൢ Ăᝋ ᝋ ಇ ಇ ҕ ӗ ї ̜
ᖂă
28 ႆબ˟ĂଁྭᇨҼಚĂιڰܞ
29 ՄఃĂᄂҰПϤĂ˪ଁ͏٩Ⴒσ
ϢвჷฯĄЮࠍႆબ˟ĂгྭᇨҼΰ
ಚĂࠍҊ̍ϱ˝Մఃă

ιԒѻੂ
30

ைΥҿώ˟ವሑஏҊ̍Ă˴ሑஏѹؕĂ
ܜݰĂ֬ݰᒑă

31

Ԧ૱ൗ́ࢴᅲˮݰĂָᔀࠍ̵˟
́รĂД҂ҕĄ˗รгݰˮؿΟᙜЧ
ᒴᇃܜҕ֔Ą
32 гࣆޡᐜѢҢՑอĂᄂൗ́ࢴᅲ˗
ΖĄ
33 ˪ѢֱᇨҿอĂͼٚĂѻ२ᜊĂ
34

ൗ́ĂܭอᇔĂϮႲอĂҿѻĄ

35

ᔗѢְӘི̜ைΥ̃खĂࡖॊಎ̃
ᇨҿֱĂࡖॊಎߎϮႲอ̃ĂϮႲ
อߎႲι̃ĂႲιߎѻྌֱ
̃Ăѻྌֱߎᇨ̃בĂᇨֱߎבᖟ
̃Ą
˪ѢᇨҿֱԘ·ϮႲอĂֱᇨҿĂѻ
ٚĂૃٚĂႲҒĂॊຼĂൗ́Ăݢ
ॊιĂోॊලয়˟́ኍሃጠĄ͚˿ͼ
͓ٚᅲࣆă
ࣆག࿄ߴ݇ؿܜĂଁ́ኍݰάฤĂᐋ
в๔҂ˮĂѓኍज໑ͼˮĂ۠ҕוഇڋ
ܜͩă
˞รᔀࢊ˟ᄂ֣˗ร࠸ܒ҂ҕĂԦ
 ϓ  ˗ Ζ ྫ ᐋ  ࣆ Ăг  ݰᒑ ˮ ࿄ ˝ ᚣ
ሀĂ۠וᆴᒑĂ
˪ ࿄ ˝ ͼ  ڰ蓮 ܜĂ Ξ  ܜĂ  ܜĂ  ݢ ຼ
ሀĂݢѻֱሀĂ۠וѾܜĂವг᜔ኍܜ৬
Ҝă

36

37

38

39

40

 ߎ ٹహ  ร  ᔀ  ˟ Ăఽ Ԧ ˗  ܛ ؠ 
ΖĂ৬г! য়໑྅Ą
41 ᔗѢைΥͼҿֱܚĂႲҗอĂѻॊϓĂѻ
ྌอĂͼҿࡖ˛ĂᇨҿֱĂݢιֱĂ
ӘིĄ
42 ˪ѢႲҗอĂϮႲอĂͼҿֱᇨĂধҗĂ
ࡖݢᙰĂႲૃอĂͼ᚛Ăͼᔀݵሃăႆ
બವ́ᓎႆબĂϾٚԒอბࣆă
43 ֣͞ா˟ᚤ́ை҂ᝋሃĄЮࠍ! য়ָࣆ
́́ᝋሃĄఽ્̂૱ބඅ˴ోᝋሃĄࠣҋ
ྭᇨҼ̙ᝋᓎוᅇఌă
44

༉͞ࠀ˟ბरٖĂᓜைĂሡ̜ێĂ
˗̵̜˨ף٘ĂವߎЦݰϢвĂ
؟٘ڰޟᕨඛைΥҿώ˟̵Ăోћг
྅ᐜĄൗ́˟ĂЮைΥҿώ˟ֺᖙĂವ
ᝋሃ˝ă
45 ைΥҿώ˟Ᏹц! য়٘ӖײĂ֬цሑஏ
ᖂĄႆબĂцܜĂල́ኍ
̃٘ᘱܜĂ˴сѨҕă
46 ΞॠĂѓኍֱᖟ̃͞ĂѢႆબҲ
ܛĂ֬Ѣ៘࡙ᔀ! য়ྏႆă
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from the fields of Geba and Azmaveth, for the singers had built settlements for themselves around Jerusalem. 12:30 When the priests and Levites had purified themselves, they purified the people, the gates,
and the wall.
12:31 I brought the leaders of Judah up on the
wall, and I appointed two large thanksgiving choirs.
One was to proceed on the top of the wall southward, toward the Dung Gate. 12:32 Going after them
were Hoshaiah, half the leaders of Judah, 12:33
Azariah, Ezra, Meshullam, 12:34 Judah, Benjamin,
Shemaiah, Jeremiah, 12:35 some of the priests with
trumpets, Zechariah son of Jonathan, the son of
Shemaiah, the son of Mattaniah, the son of Micaiah,
the son of Zaccur, the son of Asaph, 12:36 and his
colleagues—Shemaiah, Azarel, Milalai, Gilalai,
Maai, Nethanel, Judah, and Hanani—with musical
instruments of David the man of God. Now Ezra the
scribe led them. 12:37 They went over the Fountain
Gate and continued directly up the steps of the City
of David on the ascent to the wall. They passed the
house of David and continued on to the Water Gate
toward the east.

12:38 The second choir was proceeding in the
opposite direction. I followed them, along with half
the people, on top of the wall, past the Tower of the
Ovens to the Broad Wall, 12:39 over the Ephraim
Gate, the Jeshanah Gate, the Fish Gate, the Tower of
Hananel, and the Tower of the Hundred, to the
Sheep Gate. They stopped at the Gate of the Guard.
12:40 Then the two choirs that gave thanks took
their stations in the temple of God. I did also, along
with half the officials with me, 12:41 and the
priests—Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Micaiah,
Elioenai, Zechariah, and Hananiah, with their trumpets— 12:42 and also Maaseiah, Shemaiah, Eleazar,
Uzzi, Jehohanan, Malkijah, Elam, and Ezer. The
choirs sang loudly under the direction of Jezrahiah.
12:43 And on that day they offered great sacrifices
and rejoiced, for God had given them great joy. The
women and children also rejoiced. The rejoicing in
Jerusalem could be heard from far away.
12:44 On that day men were appointed over the
storerooms for the contributions, first fruits, and
tithes, to gather into them from the fields of the cities the portions prescribed by the law for the priests
and the Levites, for Judah took delight in the priests
and Levites who were ministering. 12:45 They performed the service of their God and the service of
purification, along with the singers and gatekeepers,
according to the commandment of David and his
son Solomon. 12:46 For long ago, in the days of
David and Asaph, there had been directors for the
singers and for the songs of praise and thanks to
God. 12:47 So in the days of Zerubbabel and in the

ιԒѻੂ
47

༉٘ᘱ͏ҰιԒѻॠ࣎ĂͼґДா˟
ႆબĂцܜĂՎ٘͞༉૿̵ֺඛ
ࣆĄ˪ඛҿώ˟༉૿̵Ąҿώ˟˪ඛ
ֱࣕ̃ख༉૿̵ă
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days of Nehemiah, all Israel was contributing the
portions for the singers and gatekeepers, according
to the daily need. They also set aside the portion for
the Levites, and the Levites set aside the portion for
the descendants of Aaron.

˨˫ౡ!
ιԒѻᚵᜇԻࢬ!

Further Reforms by Nehemiah

1

13:1 On that day the book of Moses was read in
the hearing of the people. They found written in it
that no Ammonite or Moabite may ever enter the assembly of God, 13:2 for they had not met the Israelites with food and water, but instead had hired Balaam to curse them. (Our God, however, turned the
curse into blessing.) 13:3 When they heard the law,
they removed from Israel all who were of mixed ancestry.
13:4 But prior to this time, Eliashib the priest, a
relative of Tobiah, had been appointed over the
storerooms of the temple of our God. 13:5 He made
for himself a large storeroom where previously they
had been keeping the grain offering, the incense,
and the vessels, along with the tithes of the grain,
the new wine, and the olive oil as commanded for
the Levites, the singers, the gate keepers, and the offering for the priests.
13:6 During all this time I was not in Jerusalem,
for in the thirty-second year of King Artaxerxes of
Babylon, I had gone to the king. After some time I
had requested leave of the king, 13:7 and I returned
to Jerusalem. Then I discovered the evil that Eliashib had done for Tobiah by supplying him with a
storeroom in the courts of the temple of God. 13:8 I
was very upset, and I threw all of Tobiah’s household possessions out of the storeroom. 13:9 Then I
gave instructions that the storerooms should be purified, and I brought back the equipment of the temple
of God, along with the grain offering and the incense.
13:10 I also discovered that the grain offerings
for the Levites had not been provided, and that as a
result the Levites and the singers who performed
this work had all gone off to their fields. 13:11 So I
registered a complaint with the leaders, asking
“Why is the temple of God neglected?” Then I gathered them and reassigned them to their positions.
13:12 Then all of Judah brought the tithe of the
grain, the new wine, and the olive oil to the storerooms. 13:13 I gave instructions that Shelemiah the
priest, Zadok the scribe, and a certain Levite named
Pedaiah be put in charge of the storerooms, and that
Hanan son of Zaccur, the son of Mattaniah, be their
assistant, for they were regarded as trustworthy. It
was then their responsibility to oversee the distribution to their colleagues.

2

3
4
5

6

7

8
9

༉͞˟نᇜҗڰޟ२ඛѹؕĄ࿂२
ˮᆶලᄱĂֱଭ˟ᇜ٩˟ϕ̘Νˡ! য়
຺Ą
Юࠍࣆ՞ѢॊࢳּͩێĂܒଣͼґД
˟ĂͶะ˝͏ᜊׯࣆĄҬԦࣆ !য়
ָ֣ׯណࠍৠă
ͼґДϓహڰޟĂವᄂ˗̶ฟᗓ˟ඖ
ϸă
ЏߎᄊࠀბԦࣆ! য়໑̙रٖைΥͼ
ҿֱ၀ĂᄂйͦอඔᏏĂ
ࠍܭᏡ౮˗ภ́̃ގĂವߎଁ݇ћф৴
ைĂ֮ࢵĂጠϩĂֺඛҿώ˟Ă
ႆબĂцܜĂ̢֏Ăັ੦Ă˨ڴ
̵̜˗Ă֬ᕨைΥᓜை̃ގă

֣ॠԦ̘гྭᇨҼĄЮࠍ͏ͦࣕͲֱ྾
ᓥҗ˫˨˞яĂԦЯ֣Ͳו྅Ą࿄˝й͞
ԦЧͲӗઃă
ԦּྭוᇨҼĂವۡྼͼҿֱ၀ࠍйͦ
อ г ! য় ໑  ੯ ̯ ĂᏡ ౮  ֣  ̃ ގЅ ೊ
֯ă
ԦࠣೖޣĂವԮйͦอ̶˗चĂଁގ
྅ో٥ΌΜĂ
Ӗ˟ײሑஏహ̃ގĂ! য়໑ጠϩĂ
৴ை֮ࢵ˪ชΜă

10

Ԧҿώ˟٘༉૿̵Ă˟ֺඛࣆĂ
ࠣҋֺᖙҿώ˟ĂᄂႆબĂ࣋Ц؊Я
Ҋ̍ϢвΜ˝ă
11 ԦವϊమܛؠᄱĂࠍҢᗒୡ! য়໑Ą
Ԧܭ١ჷҿώ˟Ăָࣆᖝֺᖙă
12

ൗ́ா˟ವԮ̢֏Ăັ੦Ă̵̜˨ڴ
˗Ăˡरٖă
13 ԦࠀைΥϮҿѻอĂ͚˿ᇨ༚Ăҿώ˟
߲́อҮरؠბरٖĄગؠĂߎݢᙰĂ
 ݢᙰ ߎ ᇨ  ̃   בĂᇨ  ߎ בႲ  ι  
̃Ąహְ˟ోߎܪلĂࣆᖙ̵ߎ
ֺ٘ඛ̵ඛࣆԘ·ă

ιԒѻੂ
14

15

16
17
18

Ԧ !য়ܟĂՏүЮహ֯ੂنԦĂ̘ࢊ
ٟԦࠍ! য়໑Ăᄂ̙ᖂ༻Ă٘ҕ
ඟă
ְ֣̃͞Ԧгൗ́Ѣ˟гшा͞ၳ੦Ă
ĥࣦ͚ҮᏩ੦ၳĦྺϯॐĂг៛ˮĄ
˪Ԯ੦ĂཫĂڌ܄ĂЦᇸፈ̃Ă
гшा͞ፈˡྭᇨҼĂԦವгࣆኰࢳ
֣͞ێĂᛊԥࣆă
˪Ѣମᘱ˟ҜгྭᇨҼĄࣆԮĂ
ЦᇸరێĂྺชּĂшा͞ኰඛൗ́˟ă
Ԧವϊమൗ́ෲ݂ĂᄱĂүࣆާᆂҕహ
ೊ֯Ăϙ˝шा͞ă
ଁ݇үࣆДĂ੍̘ߎహᇸҕĂͼԦࣆ!
য়ָ˗̶լᓛוԦࣆహݰᆂăநгү
ࣆᔗϙшा͞Ăָޣه൳ᓛͼוґДă

19

гшा͞͞˗݇ĂྭᇨҼܜݰѢแᇅ
ॠ࣎ĂԦವӖ˟ײܜ᙮ᗅĂ̘࿄шा
̘ࣝ͞พٷĄԦ˪ࠀԦಿ࣍ဈ˟ბݰ
ܜĂҹ૿Ѣ˟гшा͞ፈࠣᆂፈ̃ชݰă
20 ߎٹત˟ĂభኰЦᇸరێĂ˗ѧҜ
гྭᇨҼݰβă
21 Ԧ ವ ᛊ ԥ  ࣆ ᄱ Ă ү ࣆ ࠍ Ң г  ݰβ Ҝ 
ĄࡵВహᇸĂԦτˬ͗ॊᏰүࣆăଁѨ
ͼޡĂࣆгшा̘͞Вּ˝ă
22 ԦӖײҿώ˟ሑஏҊ̍ĂּцܜݰĂָш
ा͞ࠍཏăԦ !য়ܟĂՏүЮహ֯ੂن
ԦĂү́ຍຐᇓԦă

23
24

25

26

27

28

ְ֣̃͞Ԧ˴ൗ́˟˝ֱ၀ࡍĂֱ
ଭĂᇜ٩ࠍ̃̂،ă
ࣆ̂ᄱྕĂ˗Ζߎֱ၀ࡍྕĂ̘
຺ᄱൗ́ྕĂ٘ᄱߎලЦୈ͝
֎ă
ԦವϊమࣆĂׯࣆĂφ˝ࣆಿ࣍
˟Ă٤ˬࣆᐜዿĂΧࣆල! য়
ᄯĂτ̘Ҋ̍̂ඛβ֢˟
̃Ă˴̘ࠍҊ̍̃ࣆ̂ă
Ԧ˪ᄱĂͼґДͲ٘ᘱߎ̘ܜгహᇸ֯
ˮϙཊᆂĄгй̙֬՞Ѣ˗ͲဉĂͶ
ᄊ! য়٘ຐĂ! য়ϱҮͼґДА
ͲĄ҂ఽ˴ఛβ֢͓̂̃ᄴϙཊă
сѨĂԦ੍үࣆҕహ́ೊĂβ֢̂̃
̑ϙԦࣆ !য়ă

́ைΥͼҿֱ၀ख̃Ң́࣍˗
̃Ăߎ˟ࣕઢ͏ٚ̂ĄԦವଁԦహ
྅ԮᅀΌΜă
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13:14 Please remember me for this, O my God,
and do not wipe out the kindness that I have done
for the temple of my God and for its services!
13:15 In those days I saw people in Judah treading winepresses on the Sabbath, bringing in heaps of
grain and loading them onto donkeys, along with
wine, grapes, figs, and all kinds of loads, and bringing them to Jerusalem on the Sabbath day. So I
warned them on the day that they sold these provisions. 13:16 The people from Tyre who lived there
were bringing fish and all kinds of merchandise and
were selling it on the Sabbath to the people of
Judah—and in Jerusalem, of all places! 13:17 So I
registered a complaint with the nobles of Judah, saying to them, “What is this evil thing that you are doing, profaning the Sabbath day? 13:18 Isn’t this the
way your ancestors acted, causing our God to bring
on them and on this city all this misfortune? And
now you are causing even more wrath on Israel,
profaning the Sabbath like this!”
13:19 When the evening shadows began to fall on
the gates of Jerusalem before the Sabbath, I ordered
the doors to be closed. I further directed that they
were not to be opened until after the Sabbath. I positioned some of my young men at the gates so that no
load could enter on the Sabbath day. 13:20 The traders and sellers of all kinds of merchandise spent the
night outside Jerusalem once or twice. 13:21 But I
warned them and said, “Why do you spend the night
by the wall? If you repeat this, I will forcibly remove you!” From that time on they did not come on
the Sabbath. 13:22 Then I directed the Levites to purify themselves and come and guard the gates in order to keep the Sabbath day holy.
For this please remember me, O my God, and
have pity on me in keeping with your great love.
13:23 Also in those days I saw the men of Judah
who had married women from Ashdod, Ammon,
and Moab. 13:24 Half of their children spoke the language of Ashdod (or the language of one of the
other peoples mentioned) and were unable to speak
the language of Judah. 13:25 So I entered a complaint
with them. I expressed a curse on them, and I struck
some of the men and pulled out their hair. I had
them swear by God saying, “You will not marry off
your daughters to their sons, and you will not take
any of their daughters as wives for your sons or for
yourselves! 13:26 Was it not because of things like
these that King Solomon of Israel sinned? Among
the many nations there was no king like him. He
was loved by his God, and God made him king over
all Israel. But the foreign wives made even him sin!
13:27 Then in your case, should we hear that you do
all this great evil, thereby being unfaithful to our
God by marrying foreign wives?”
13:28 Now one of the sons of Joiada son of Eliashib the high priest was a son-in-law of Sanballat
the Horonite. So I banished him from my sight.

ιԒѻੂ
29

Ԧ !য়ܟĂՏүੂࣆنཊĄЮࠍ
ࣆࠜѲ˝ைΥᖙІĂ࿀ࡥүᄂைΥҿώ
˟٘ϱࡖă
30 హᇸĂԦሑஏࣆĂָࣆᗒඖ˗̶β֢
˟Ăࠀ؟ைΥҿώ˟রѧĂָࣆЦ
ႼᖙĄ
31 Ԧ˪ࠀѹؕ؟ആᚤॺĂሡ˾மă
Ԧ !য়ܟĂՏүੂنԦĂ߈ऽᄂԦă
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13:29 Please remember them, O my God, because
they have defiled the priesthood, the covenant of the
priesthood, and the Levites.
13:30 So I purified them of everything foreign,
and I assigned specific duties to the priests and the
Levites. 13:31 I also provided for the wood offering
at the appointed times and also for the first fruits.
Please remember me for good, O my God.

